Les forceurs de blocus

CHAPI TRE |

Le Del phin.

Le premier fleuve dont |es eaux écunerent sous |les roues d' un bateau a vapeur
fut la Cyde. C était en 1812. Ce bateau se nomuait la Comete et il faisait un
service régulier entre @ asgow et Geenock, avec une vitesse de six nilles a

| ' heure. Depuis cette époque, plus d' un mllion de steaners ou de pocket-boats
ont renpnté ou descendu le courant de la riviere écossaise, et |les habitants de
la grande cité commerc¢ante doivent étre singuliéerenent faniliarisés avec |es
prodi ges de |a navigation a vapeur.

Cependant, | e 3 décenbre 1862, une foul e énorne, conposée d' armateurs, de
négoci ants, de manufacturiers, d ouvriers, de marins, de femmes, d'enfants,
enconbrait |es rues boueuses de G asgow et se dirigeait vers Kelvin-Dock, vaste
ét abl i ssement de constructions naval es, appartenant a M Tod et Mac Grégor. Ce
der ni er nom prouve surabondanment que | es faneux descendants des Hi ghl anders
sont devenus industriels, et que de tous ces vassaux des vieux clans ils ont
fait des ouvriers d' usine.

Kel vi n- Dock est situé a quelques minutes de la ville, sur larive droite de la
Clyde ; bient6t ses imenses chantiers furent envahis par les curieux ; pas un
bout de quai, pas un nur de wharf, pas un toit de magasin qui offrit une place

i noccupée ; lariviére elle-mére était sillonnée d' enbarcations, et, sur larive
gauche, |l es hauteurs de Govan fourmllaient de spectateurs.

Il ne s'agissait pas, cependant, d'une cérénonie extraordinaire, mais tout
sinplement de la mise a flot d un navire. Le public de d asgow ne pouvait
manquer d' étre fort blasé sur les incidents d' une pareille opération. Le Del phin
-- c'était le nomdu béatiment construit par MM Tod et Mac Grégor -- offrait-i
donc quel que particularité ? Non, a vrai dire. C était un grand navire de quinze
cents tonneaux, en tdle d acier, et dans |lequel tout avait été conbiné pour
obtenir une marche supérieure. Sa machine, sortie des ateliers de

Lancefiel d-Forge, était a haute pression, et possédait une force effective de
cing cents chevaux. Elle nettait en nouvenent deux hélices junelles, situées de
chaque cb6té de |'étanbot, dans les parties fines de |'arriére, et conpl étenent

i ndépendantes |'une de |'autre -- application toute nouvelle du systéme de MM
Dudgeon de M Ilwal, qui donne une grande vitesse aux navires et |eur pernmnet

d' évol uer dans un cercle excessivenent restreint. Quant au tirant d'eau du

Del phin, il devait étre peu considérable. Les connai sseurs ne s'y tronpai ent
pas, et ils en concluaient avec raison que ce navire était destiné a fréquenter
| es passes d'une nobyenne profondeur. Mais enfin toutes ces particularités ne
pouvai ent justifier en aucune facon |'enpressenent public. En some, |e Del phin
n"avait rien de plus, rien de noins qu un autre navire. Son |ancenent
présentait-il donc quel que difficulté mécanique a surnmonter ? Pas davantage. La
Clyde avait déja recu dans ses eaux maint batiment d' un tonnage plus
considérable, et la mse a flot du Del phin devait s' opérer de la fagon la plus
ordi naire.

En effet, quand la ner fut étale, au nmonent ou |le jusant se faisait sentir, les
nmanoeuvres commencerent ; les coups de maillet retentirent avec un ensenbl e
parfait sur les coins destinés a soulever la quille du navire. Bientdt un
tressaillement courut dans toute |a massive construction ; si peu qu' elle edt
été soul evée, on sentit qu'elle s'ébranlait ; le glissenent se déterm na,

s' accél éra, et, en quelques instants, |e Del phin, abandonnant |a cale



soi gneusenent suiffée, se plongea dans la Cyde au mlieu d' épai sses vol utes de
vapeurs bl anches. Son arriére buta contre le fond de vase de la riviére, puis i
se releva sur | e dos d' une vague géante, et |e magnifique steaner, enporté par
son élan, aurait été se briser sur les quais des chantiers de Govan, si toutes
ses ancres, nmouillant a la fois avec un bruit form dable, n'eussent enrayé sa
cour se.

Le lancenent avait parfaitement réussi. Le Del phin se balancait tranquill enent
sur les eaux de la Cdyde. Tous |les spectateurs battirent des nains, quand i
prit possession de son él énent naturel, et des hurrahs i mmenses s'élevérent sur
| es deux rives.

Mai s pourquoi ces cris et ces appl audi ssenments ? Sans doute | es plus passionnés
des spectateurs auraient été fort enpéchés d' expliquer |eur enthousiasnme. D ou
venait donc |'intérét tout particulier excité par ce navire ? Du nystére qu
couvrait sa destination, tout sinplement. On ne savait a quel genre de conmerce
il allait se livrer, et, en interrogeant |es divers groupes de curieux, on se
fat étonné & bon droit de la diversité des opinions énm ses sur ce grave sujet.

Cependant |es meux informés, ou ceux qui se prétendaient tels, s'accordaient a
reconnaitre que ce steaner allait jouer un réle dans cette guerre terrible qu
décimait alors les Etats-Unis d' Anérique. Mais ils n'en savai ent pas davant age,
et si le Delphin était un corsaire, un transport, un navire confédéré ou un
bati nent de la nmarine fédérale, c'est ce que personne n'aurait pu dire.

«Hurrah ! s'écriait |'un, affirmant que | e Del phin était construit pour le
conpte des Etats du Sud.

-- Hp! hip! hip!»criait |"autre, jurant que jamais plus rapi de batinent
n"aurait croi sé sur |les cdtes aneéri cai nes.

Donc, c'était |'inconnu, et pour savoir exactenment a quoi s'en tenir, il aurait
fallu étre |'associé ou tout au moins |'intine am de Vincent Playfair et Co, de
d asgow.

Ri che, puissante et intelligente mai son de comrerce que celle dont la raison
sociale était Vincent Playfair et Co. Vieille et honorée famlle descendant de
ces lords Tobacco qui batirent |es plus beaux quartiers de la ville. Ces habiles
négoci ants, a la suite de |'acte de |I' Union, avaient fondé les preniers
conptoirs de @ asgow en trafiquant des tabacs de la Virginie et du Maryl and.

D i menses fortunes se firent ; un nouveau centre de conmerce était créé.

Bi ent 6t d asgow se fit industrielle et manufacturiére ; les filatures et les
fonderies s'éleverent de toutes parts, et, en quel ques années, |la prospérité de
la ville fut portée au plus haut point.

La mai son Playfair demeura fidele a |'esprit entreprenant de ses ancétres. Elle
se lanca dans | es opérations |les plus hardies et soutint |'honneur du conmerce
angl ais. Son chef actuel, Vincent Playfair, homre de cinquante ans, d'un
tenpéranment essentiellement pratique et positif, bien qu' audacieux, était un
armateur pur sang. Rien ne le touchait en dehors des questions conmercial es, pas
nérre | e c6té politique des transactions. D ailleurs parfaitenent honnéte et

| oyal .

Cependant, cette idée d avoir construit et armé le Del phin, il ne pouvait |la
revendi quer. Elle appartenait en propre a James Playfair, son neveu, un beau
garcon de trente ans, et |le plus hardi skipper [1] de |a marine marchande du
Royaune- Uni .

C était un jour a Tontine-coffee-room sous |les arcades de la salle de ville,
que Janes Playfair, aprés avoir |lu avec rage les journaux anméricains, fit part a
son oncle d' un projet trés aventureux.



«Oncle Vincent, lui dit-il & brdle-pourpoint, il y a deux mllions & gagner en
noins d' un nois !

-- Et que risque-t-on ? demanda |' oncle Vincent.

-- Un navire et une cargaison.

-- Pas autre chose ?

-- Si, la peau de |'équipage et du capitaine ; mais cela ne conpte pas.
-- Voyons voir, dit I'oncle Vincent, qui affectionnait ce pl éonasne.

-- Cest tout vu, reprit James Playfair. Vous avez lu la Tribune, |Ie New York
Herald, le Tines, |'Enquirer De R chnond, |'American-Review ?

-- Vingt fois, neveu Janes.

-- Vous croyez, comre noi, que la guerre des Etats-Unis durera | ongtenps encore

-- Tres | ongtenps.

-- Vous savez conbien cette lutte net en souffrance les intéréts de |'Angleterre
et particulieéerenent ceux de d asgow ?

-- Et plus spécial ement encore ceux de la maison Playfair et Co, répondit
" oncl e Vincent.
-- Surtout ceux-la, répliqua |le jeune capitaine.

-- Je men afflige tous les jours, Janes, et je n'envisage pas sans terreur les
désastres commerci aux que cette guerre peut entrainer. Non que |a naison
Playfair ne soit solide, neveu, mais elle a des correspondants qui peuvent
manquer. Ah ! ces Anméricains, qu'ils soient esclavagistes ou abolitionnistes, je
| es donne tous au diable !'»

Si au point de vue des grands principes d humanité, toujours et partout
supérieurs aux intéréts personnels, Vincent Playfair avait tort de parler ainsi
il avait raison a ne considérer que |e point de vue purenent comercial. La plus
inmportante nmati ére de |'exportation américaine manquait sur |l a place de d asgow.
La Fam ne Du Coton [2], pour enployer |'énergi que expression anglai se, devenait
de jour en jour plus nmenagcante. Des mlliers d ouvriers se voyaient réduits a
vivre de la charité publique. G asgow possédait vingt-cing mlle nétiers

nécani ques qui, avant |la guerre des Etats-Unis, produisaient six cent vingt-cing
mlle metres de coton filé par jour, c'est-a-dire cinquante mllions de livres
par an. Par ce chiffre, que |'on juge des perturbations apportées dans |le
nouvenent industriel de la ville, quand la mati ére textile vint a manquer
presque absolument. Les faillites éclataient a chaque heure. Les suspensions de
travaux se produi saient dans toutes |les usines. Les ouvriers nouraient de faim

C était |le spectacle de cette imense msére qui avait donné a Janes Playfair
|'idée de son hardi projet.

«J'irai chercher du coton, dit-il, et j'en rapporterai colte que codte.»



Mais comme il était aussi «négociant» que |'oncle Vincent, il résolut de
procéder par voie d' échange, et de proposer |'opération sous la forme d' une
af faire comrerci al e.

«Oncle Vincent, dit-il, voila non idée.

-- Voyons voir, James.

-- Cest bien sinple. Nous allons faire construire un navire d' une marche
supérieure et d' une grande capacité.

-- C est possible, cela.

-- Nous |l e chargerons de nunitions de guerre, de vivres et d' habillenments.

-- Cela se trouve

-- Je prendrai | e commandenent de ce steaner. Je défierai a la course tous |les
navires de la marine fédérale. Je forcerai |le blocus de |'un des ports du Sud.

Tu vendras cher |a cargai son aux confédérés, qui en ont besoin, dit |'oncle.

-- Et je reviendrai chargé de coton..

-- Qu'ils te donneront pour rien.

-- Comme vous dites, oncle Vincent. Cela va-t-il ?

-- Cela va. Mais passeras-tu ?

-- Je passerai, si j'ai un bon navire.

-- Ont'en fera un tout expres. Mis |'équipage ?

-- Oh! je le trouverai. Je n'ai pas besoin de beaucoup d' homres. De quo
nmanoeuvrer, et voila tout. Il ne s'agit pas de se battre avec |les fédéraux, nais
de |l es distancer.

-- On les distancera, répondit |'oncle Vincent d' une fagon pérenptoire.
Mai nt enant, dis-noi, James, sur quel point de la cOte américaine conptes-tu te
diriger ?

-- Jusqu'ici, |I'oncle, quelques navires ont déja forcé |es blocus de La
Nouvel |l e-Or|l éans, de WIIm ngton et de Savannah. Mdi, je songe a entrer tout
droit a Charleston. Aucun batinent anglais n'a encore pu pénétrer dans ses
passes, si ce n'est |la Bernuda. Je ferai comme elle, et si non navire tire peu

N

d eau, j'irai la ou |les batinments fédéraux ne pourront pas ne suivre.

-- Le fait est, dit |'oncle Vincent, que Charleston regorge de coton. On le
brdl e pour s'en débarrasser



-- Qui, répondit Janes. De plus, la ville est presque investie. Beauregard est a
court de munitions ; il nme payera ma cargai son a prix d'or

-- Bien, neveu ! Et quand veux-tu partir ?

-- Dans six nois. Il me faut des nuits | ongues, des nuits d' hiver, pour passer
pl us facilemnent.

-- Ont'en fera, neveu.

-- Cest dit, |I'oncle.

-- Cest dit.

-- Mtus ?

-- Mtus !'»

Et voila coment, cing nmois plus tard, le steaner le Delphin était |ancé des
chantiers de Kel vin-Dock, et pourquoi personne ne connai ssait sa véritable
destinati on.

L' appareil | age.

L' arnenent du Del phin nmarcha rapi dement. Son gréenent était prét, il n'y eut
plus qu'a |'ajuster ; le Delphin portait trois mats de goélette, luxe a peu pres
inutile. En effet, il ne conptait pas sur |le vent pour échapper aux croiseurs

f édéraux, nmais bien sur |a puissante machi ne renfermée dans ses flancs. Et il
avait raison.

Vers la fin de décenbre, le Delphin alla faire ses essais dans le golfe de |la
Cyde. Qi fut le plus satisfait du constructeur ou du capitaine, il est

i mpossible de le dire. Le nouveau steaner filait merveilleusenment, et |e patent
log [3] accusa une vitesse de dix-sept mlles a |'heure [4], vitesse que n'avait
jamai s obtenu navire anglais, francais ou angéricain. Certes, |e Del phin, dans
une lutte avec les batiments | es plus rapides, aurait gagné de plusieurs

| ongueurs dans un match maritime.

Le 25 décenbre, le chargenent fut commencé. Le steaner vint se ranger au

st eam boat quay, un peu au-dessous de d asgow Bridge, | e dernier pont qui

enj anbe | a Cyde avant son enbouchure. La, de vastes wharfs contenai ent un

i mrense approvi sionnenment d' habillements, d arnmes et de nunitions, qui passa
rapi dement dans | a cale du Del phin. La nature de cette cargaison trahissait la
nyst éri euse destination du navire, et |la naison Playfair ne put garder plus

| ongt enps son secret. Dailleurs, le Delphin ne devait pas tarder a prendre |la
nmer. Aucun croi seur américain n'avait été signal é dans |es eaux angl ai ses. Et
puis, quand il s'était agi de former |'équi page, comrent garder un |long silence
? On ne pouvait enbarquer des hommes sans | eur apprendre |eur destination. Apres
tout, on allait risquer sa peau, et quand on va risquer sa peau, oOn aine assez a
savoi r conment et pourquoi .

Cependant, cette perspective n'arréta personne. La paye était belle, et chacun
avait une part dans |'opération. Aussi les marins se présentérent-ils en grand



nonbre, et des neilleurs. Janes Playfair n'eut que |'enbarras du choix. Miis il
choisit bien, et au bout de vingt-quatre heures, ses r6les d' équi page portaient
trente nons de matel ots qui eussent fait honneur au yacht de Sa Trés G aci euse
Maj est é.

Le départ fut fixé au 3 janvier. Le 31 décenbre, |e Delphin était prét. Sa cale
regorgeait de munitions et de vivres, ses soutes de charbon. Rien ne le retenait
pl us.

Le 2 janvier, |le skipper se trouvait a bord, pronenant sur son navire |le dernier
coup d'oeil du capitaine, quand un homme se présenta a | a coupée du Del phin et
demanda a parler a Janes Playfair. Un des matelots | e conduisit sur |a dunette.

C était un solide gaillard a larges épaules, a figure rougeaude, et dont |'air

niais cachait mal un certain fonds de finesse et de gaieté. Il ne senblait pas
étre au courant des usages maritines, et regardait autour de lui, comre un home
peu habitué a fréquenter |e pont d un navire. Cependant, il se donnait des

facons de loup de ner, regardant |e gréenent du Del phin, et se dandinant a |la
nmani ére des natel ots.

Lorsqu'il fut arrivé en présence du capitaine, il le regarda fixenent et lui dit

«Le capitaine Janmes Playfair ?

-- Cest noi, répondit |e skipper. Qu' est-ce que tu ne veux ?
-- M enbarquer a votre bord.

-- 1l n'y a plus de place. L'équipage est au conpl et.

-- Oh ! un hommre de plus ne vous enbarrassera pas. Au contraire.

-- Tu crois ? dit Janes Playfair, en regardant son interlocuteur dans | e blanc
des yeux.

-- J'en suis sOr, répondit |le matel ot.
-- Mais qui es-tu ? denanda | e capitaine.

-- Un rude nmarin, j'en réponds, un gaillard solide et un luron déterm né. Deux

bras vi goureux come ceux que j'ai |'honneur de vous proposer ne sont point a
dédai gner a bord d'un navire.

-- Mais il y a d autres batinents que |l e Del phin et d' autres capitaines que
James Pl ayfair. Pourquoi viens-tu ici ?

-- Parce que c'est a bord du Del phin que je veux servir, et sous |les ordres du
capi tai ne James Pl ayfair.

-- Je n"ai pas besoin de toi.

-- On a toujours besoin d un homre vigoureux, et si, pour vous prouver ma force,
vous voul ez m essayer avec trois ou quatre des plus solides gaillards de votre
équi page, je suis prét !



-- Comme tu y vas ! répondit Janes Playfair. Et coment te nonmes-tu ?

-- Crockston, pour vous servir.»

Le capitaine fit quelques pas en arriéere, afin de m eux exam ner cet hercule qui

se présentait a lui d' une fagon aussi «carrée». La tournure, la taille, |'aspect
du natel ot ne dénmentai ent point ses prétentions a la vigueur. On sentait qu'i
devait étre d' une force peu commune, et qu'il n'avait pas froid aux yeux.

«QU as-tu navigué ? lui demanda Pl ayfair.

-- Un peu partout.

-- Et tu sais ce que le Delphin va faire | a-bas ?

-- Qui, et c'est ce qui nme tente.

-- Eh bien, Dieu ne dame, si je |laisse échapper un gaillard de ta trenpe ! Va
trouver le second, M. Mathew, et fais-toi inscrire.»

Apres avoir prononcé ces paroles, Janes Playfair s'attendait a voir son homme
tourner les talons et courir a |l'avant du navire ; mais il se trompait.
Crockston ne bougea pas.

«Eh bien, mas-tu entendu ? demanda | e capitai ne.

-- Qui, répondit le matelot. Mais ce n'est pas tout, |j
vous proposer.

ai encore quel que chose a

a

-- Ah ! tu nlennuies, répondit brusquenent Janes, je n'ai pas de tenps a perdre
en conversati ons.

-- Je ne vous ennuierai pas longtenps, reprit Crockston. Deux nots encore, et
c'est tout. Je vais vous dire. J'ai un neveu

-- Il aun joli oncle, ce neveu-la, répondit Janes Playfair.

-- Eh!' eh! fit Crockston.

-- En finiras-tu ? demanda | e capitai ne avec une forte inpatience.

-- Eh bien, voila la chose. Quand on prend |I'oncle, on s'arrange du neveu
par - dessus | e marché.

-- Ah'! vrainment !

-- Qui ! c'est |'habitude. L' un ne va pas sans |"autre.

-- Bt qu' est-ce que c'est que ton neveu ?



-- Un garcon de quinze ans, un novice auquel j'apprends le nétier. Cest plein
de bonne volonté, et ca fera un solide marin un jour.

-- Ah ca, maitre Crockston, s'écria Janes Playfair, est-ce que tu prends le
Del phi n pour une écol e de mbusses ?

-- Ne disons pas de mal des npousses, repartit le marin. Il y en a un qui est
devenu |['"anmiral Nelson, et un autre |'amral Franklin.

-- Eh parbleu ! I'"am, répondit James Playfair, tu as une mani ére de parler qu
ne va. Anene ton neveu ; mais si je ne trouve pas dans son oncle le gaillard
solide que tu prétends étre, |'oncle aura affaire a noi. Va, et sois revenu dans

une heure.»

Crockston ne se le fit pas dire deux fois. Il salua assez gauchement le
capitaine du Del phin, et regagna le quai. Une heure aprés, il était de retour a
bord avec son neveu, un garcon de quatorze a quinze ans, un peu fréle, un peu
malingre, avec un air timde et étonné, et qui n'annongait pas devoir tenir de
son oncl e pour |'aplonb noral et les qualités vigoureuses du corps. Crockston
néne était obligé de |'exciter par quel ques bonnes parol es d' encouragenent.

«Allons, disait-il, hardi la! On ne nous mangera pas, que diable ! D ailleurs,
il est encore tenps de s'en aller.

-- Non, non ! répondit |e jeune home, et que D eu nous proteége.»

Le jour néne, le matel ot Crockston et |e novice John Stiggs étaient inscrits sur
le r6le d équi page du Del phin

Le lendenmain matin, a cing heures, les feux du steamer furent activenent poussés
; le pont trenmblotait sous les vibrations de | a chaudiére, et |a vapeur
s' échappait en sifflant par |es soupapes. L' heure du départ était arrivée.

Une foul e assez considérable se pressait, malgré |'heure matinale, sur les quais
et sur G asgow Bridge. On venait saluer une derniére fois le hardi steaner.

Vincent Playfair était |a pour enbrasser |e capitaine James, mais il se
conduisit en cette circonstance comme un vi eux Romain du bon tenps. Il eut une
cont enance héroique, et |es deux gros baisers dont il gratifia son neveu étai ent

| "indice d une ane vigoureuse.

«Va, Janes, dit-il au jeune capitaine, va vite, et reviens plus vite encore.
Surtout n'oublie pas d' abuser de la position. Vends cher, achéte bon marché, et
tu auras |'estime de ton oncle.»

Sur cette reconmandati on, enpruntée au «Manuel du parfait négociant», |'oncle et
| e neveu se séparérent, et tous les visiteurs quittéerent |e bord.

En ce nmonent, Crockston et John Stiggs se tenaient |'un prés de |'autre sur le
gaillard d avant, et le premer disait au second

«Ca va bien, ¢a va bien ! Avant deux heures nous serons en ner, et j'ai bonne
i dée d'un voyage qui commence de cette facon-la !»

Pour toute réponse, le novice serra |la main de Crockston

James Playfair donnait alors ses derniers ordres pour |e départ.



«Nous avons de |l a pression ? demanda-t-il a son second.

-- Qui, capitaine, répondit M. Mathew.

-- Eh bien, larguez |les amarres. »

La manoeuvre fut inmmédi atenent exécutée. Les hélices se mrent en nouvenent. Le
Del phin s'ébranla, passa entre les navires du port, et disparut bientdt aux yeux
de la foule qui le saluait de ses dernier hurrahs.

La descente de la Cyde s'opéra facilenent. On peut dire que cette riviere a été
faite de main d homme, et ménme de main de maitre. Depui s soi xante ans, grace aux
dragues et a un curage incessant, elle a gagné quinze pieds en profondeur, et sa
largeur a été triplée entre les quais de la ville. Bientd6t la forét des mats et
des chem nées se perdit dans la funée et le brouillard. Le bruit des narteaux
des fonderies et de |a hache des chantiers de construction s'éteignit dans

' éloi gnement. A la hauteur du village de Partick, |es nmaisons de canpagne, |es
villas, les habitations de plai sance succédéerent aux usines. Le Del phin,

nodérant |'énergie de sa vapeur, évoluait entre les digues qui contiennent |la
riviéere en contre-haut des rives et souvent au milieu de passes fort étroites.

I nconvéni ent de peu d'inportance ; pour une rivieéere navigable, en effet, meux
vaut | a profondeur que la |largeur. Le steanmer, guidé par un de ces excellents
pilotes de la mer d'Irlande, filait sans hésitation entre | es bouées flottantes,
| es col onnes de pierre et de biggings [5] surnontés de fanaux qui marquent |e
chenal. |l dépassa bientdt | e bourg de Renfrew. La dyde s'élargit alors au pied
des collines de Kilpatrick, et devant |a baie de Bowing, au fond de |aquelle

s' ouvre | ' enbouchure du canal qui réunit Edi nbourg a d asgow.

Enfin, & quatre cents pieds dans les airs, |le chateau de Dunbarton dressa sa
sil houette a peine estonpée dans |la brume, et bientdt, sur la rive gauche, les
navires du port de d asgow danserent sous |'action des vagues du Del phin.

Quel ques mlles plus loin, Geenock, la patrie de James Watt, fut dépassée. Le
Del phin se trouvait alors a |'enbouchure de la Cyde et a |'entrée du gol fe par
I equel elle verse ses eaux dans |le canal du Nord. La, il sentit les prem éres
ondul ations de la nmer, et il rangea les cb6tes pittoresques de |'ile d Arran

Enfin, le pronontoire de Kintyre, qui se jette au travers du canal, fut doubl é
on eut connaissance de |'fle Rathlin ; le pilote regagna dans sa chal oupe son
petit cutter qui croisait au large ; le Delphin, rendu a |'autorité de son
capitaine, prit par le nord de |'lIrlande une route noins fréquentée des navires,
et bientdt, ayant perdu de vue |l es derniéres terres européennes, il se trouva
seul en plein Ccéan.

CHAPI TRE 11

Le Del phin avait un bon équi page ; non pas des nmatel ots de conmbat, des matel ots

d' abordage, mais des honmes manoeuvrant bien. Il ne lui en fallait pas plus. Ces
gaillards-la étaient tous des gens déterm nés, nmais tous plus ou noins
négoci ants. |ls couraient aprés la fortune, non aprés la gloire. Ils n'avaient

point de pavillon a nontrer, point de coul eurs a appuyer d' un coup de canon, et
dailleurs, toute |I"artillerie du bord consistait en deux petits pierriers
propres seul ement a faire des signaux.

Le Del phin filait rapidenent ; il répondait aux espérances des constructeurs et
du capitaine, et bientdét il eut dépassé la limte des eaux britanni ques. Du
reste, pas un navire en vue ; la grande route de |' Ccéan était libre.



D ailleurs, nul batinent de la marine fédérale n'avait le droit de |'attaquer
sous pavillon anglais. Le suivre, bien ; |'enpécher de forcer la ligne des

bl ocus, rien de meux. Aussi Janmes Playfair avait-il tout sacrifié a la vitesse
de son navire, précisénent pour n' étre pas suivi.

Quoi qu'il en soit, on faisait bonne garde a bord. Malgré le froid, un homme se
tenait toujours dans la mature, prét a signaler la moindre voile a |'horizon
Lorsque le soir arriva, le capitaine Janes fit |es reconmandations |es plus

N

précises a M. Mathew

«Ne | ai ssez pas trop |longtenps vos vigies dans les barres, lui dit-il. Le froid
peut les saisir, et on ne fait pas bonne garde dans ces conditions. Rel evez
souvent vos honmes.

-- C est entendu, capitaine, répondit M. WMathew.

-- Je vous reconmande Crockston pour ce service. Le gaillard prétend avoir une
vue excellente ; il faut e nmettre a |'épreuve. Conprenez-le dans |e quart du
matin ; il surveillera |les brumes matinales. S il survient quel que chose de
nouveau, que |'on e prévi enne. »

James Playfair, cela dit, gagna sa cabine. M. Mathew fit venir Crockston et [ ui
transmt |les ordres du capitaine.

«Demain, a six heures, lui dit-il, tute rendras a ton poste d' observati on dans
| es barres de m saine.»

Crockston poussa en gui se de réponse un grognenent des plus affirnmatifs. Miis
M. Mathew n'avait pas |le dos tourné, que le marin murnmura bon nonbre de parol es
i nconpr éhensibles, et finit par s'écrier

«Que diable veut-il dire avec ses barres de misai he ?»

En ce nonent, son neveu, John Stiggs, vint le rejoindre sur le gaillard d' avant.

«Eh bien ! nmon brave Crockston ? lui dit-il.

-- Eh bien! celava! celava! répondit le marin avec un sourire forcé. Il n'y
a qu' une chose ! Ce diable de bateau secoue ses puces come un chien qui sort de
la riviéere, si bien que j'ai |e coeur un peu brouillé.

-- Pauvre am ! dit |e novice en regardant Crockston avec un vif sentinent de
reconnai ssance.

-- Et quand je pense, reprit le marin, qu' a non age je ne pernets d avoir le mal
de mer ! Quelle femelette je suis ! Mais ¢ca se fera ! ca se fera! Il y a bien
aussi les barres de nmisaine qui me tracassent.

-- Cher Crockston, et c'est pour noi...

-- Pour vous et pour lui, répondit Crockston. Miis pas un not | a-dessus, John
Ayons confiance en Dieu ; il ne vous abandonnera pas. »

Sur ces nots, John Stiggs et Crockston regagnéerent | e poste des matelots, et le
marin ne s'endormt pas avant d'avoir vu |l e jeune novice tranquillenment couché



dans |'étroite cabine qui lui était réservée

Le |l endenmnin, a six heures, Crockston se leva pour aller prendre son poste ; il
nonta sur le pont, et |le second lui donna |'ordre de nonter dans |a nature et
d'y faire bonne garde.

Le marin, a ces paroles, parut un peu indécis ; puis, prenant son parti, il se
dirigea vers |'arrieéere du Del phin.

«Eh bien, ou vas-tu donc ? cria M. Mathew.

-- Qb vous nienvoyez, répondit Crockston

-- Je te dis d aller dans | es barres de nm saine.

-- Eh! j'y vais, répondit le natelot d' un ton inperturbable et en continuant de
se diriger vers la dunette.

-- Te nmoques-tu ? reprit M. Mathew avec inpatience. Tu vas chercher |es barres
de misaine sur le mat d artinmon. Tu mas |'air d un cockney qui s'entend peu a
tresser une garcette ou a faire une épissure ! A bord de quelle gabare as-tu
donc navigué, |'am ? Au mat de m saine, inbécile, au mat de misaine !»

Les natel ots de bordée, accourus aux parol es du second, ne purent retenir un
i mrense éclat de rire en voyant |'ai déconcerté de Crockston, qui revenait vers
le gaillard d' avant.

«Conme ca, dit-il en considérant |le mat, dont |'extrémté absol unent invisible
se perdait dans les brouillards du matin, comme ¢a, il faut que je grinpe
| &- haut ?

-- Qui, répondit M. Mathew, et dépéche-toi ! Par Saint-Patrick, un navire
fédéral aurait |e tenps d' engager son beaupré dans notre gréenent avant que ce
fainéant fat arrivé a son poste. Ilras-tu, ala fin ?»

Crockston, sans not dire, se hissa péniblement sur |e bastingage ; puis i
commenca a gravir |les enfl échures avec une insigne nal adresse, et en honme qu

ne savait se servir ni de ses pieds ni de ses mains ; puis, arrivé a |la hune de
msaine, au lieu de s'y élancer |égérenent, il demeura i nmobile, se cranponnant
aux agreés avec |'énergie d' un homme pris de vertige. M. Mathew, stupéfait de
tant de gaucheries, et se sentant gagné par la col ére, lui commanda de descendre
al'instant sur |le pont.

«Ce garcgon-la, dit-il au maitre d' équipage, n'a jamai s été nmatel ot de sa vie.
Johnston, allez donc voir un peu ce qu'il a dans son sac.»

Le maitre d' équi page gagna rapi denent | e poste des matel ots.

Pendant ce tenps, Crockston redescendait péniblenent ; mais le pied |ui ayant
manqué, il se raccrocha a une manoeuvre courante, qui fila par le bout, et i
tonba assez rudenent sur |le pont.

«Mal adroit, double brute, marin d' eau douce ! s'écria M. Mthew en guise de
consol ation. Qu'es-tu venu faire a bord du Delphin ? Ah'! tu t'es donné pour un
solide marin, tu ne sais pas seul ement distinguer le nmat d' artinon du méat de

m saine ! Eh bien, nous allons causer un peu.»



Crockston ne répondit pas. Il tendait |le dos en homme résigné a tout recevoir.
Précisénent alors, le maitre d' équi page revint de sa visite.

«Voila, dit-il au second, tout ce que j'ai trouvé dans |l e sac de ce paysan-la
un portefeuille suspect avec des lettres.

-- Donnez, fit M. Mathew. Des lettres avec le tinbre des Etats-Unis du Nord !
«M Halliburtt, de Boston !» Un abolitionniste ! un fédéral !... Msérable ! Tu
n'es qu'un traitre ! tu t'es fourvoyé a bord pour nous trahir ! Sois tranquille
I ton affaire est réglée, et tu vas tater des griffes du chat a neuf queues [ 6]
I Maitre d' équi page, faites prévenir |e capitaine. En attendant, vous autres,
veillez sur ce coquin-la.»

Crockston, en recevant ces conplinents, faisait une grimace de vieux diable,
mais il ne desserrait pas les levres. On |'avait attaché au cabestan, et il ne
pouvait renuer ni pieds ni nains.

Quel ques m nutes apres, Janes Playfair sortit de sa cabine et se dirigea vers le
gaillard d" avant. Aussit6t, M. Mathew mit |e capitaine au courant de |'affaire.

«QuU' as-tu a répondre ? denmanda Janes Playfair en contenant a peine son
irritation.

-- Rien, répondit Crockston.

-- Et qu'es-tu venu faire a non bord ?

-- Ren.

-- Et qu' attends-tu de noi nmaintenant ?

-- Ren.

-- Et qui es-tu ? Un Angricain, ainsi que ces lettres senblent |e prouver ?»

Crockston ne répondit pas.

a

«Maitre d' équi page, dit Janes Playfair, cinquante coups de martinet a cet homme
pour lui délier la |angue. Sera-ce assez, Crockston ?

-- On verra, répondit sans sourciller |'oncle du novice John Stiggs.

-- Allez, vous autres», fit le maitre d' équipage.

A cet ordre, deux vigoureux nmatelots vinrent dépouiller Crockston de sa vareuse
de laine. Ils avaient déja saisi |le redoutable instrunment, et le |evaient sur

| es épaul es du patient, quand | e novice John Stiggs, pale et défait, se
précipita sur le pont.

«Capitaine ! fit-il.

-- Ah! le neveu ! dit Janes Playfair.



-- Capitaine, reprit le novice en faisant un violent effort sur |ui-nméne, ce que
Crockston n"a pas voulu dire, je le dirai, noi ! Je ne cacherai pas ce qu'i
veut taire encore. Qui, il est Américain, et je le suis aussi ; tous deux nous

somes ennem s des escl avagi stes, mais non pas des traitres venus a bord pour
trahir le Delphin et le livrer aux navires fédéraux.

-- Qu' étes-vous venus faire alors ?» demanda | e capitaine d une voi x sévere, et
en exam nant avec attention | e jeune novice.

Cel ui -ci hésita pendant quel ques instants avant de répondre, puis d' une voiXx
assez ferne il dit :

«Capitaine, je voudrais vous parler en particulier.»

Tandi s que John Stiggs formulait cette demande, Janmes Playfair ne cessait de le
consi dérer avec soin. La figure jeune et douce du novice, sa voix singulieérenent
synpat hi que, la finesse et |a blancheur de ses mmins, a peine dissimnmulée sous
une couche de bistre, ses grands yeux dont |'animation ne pouvait tenpérer |la
douceur, tout cet ensenble fit naltre une certaine idée dans |'esprit du

capi taine. Quand John Stiggs eut fait sa demande, Playfair regarda fixement

Crockston qui haussait les épaules ; puis il fixa sur |le novice un regard
interrogateur que celui-ci ne put soutenir, et il lui dit ce seul not
«Venez. »

John Stiggs suivit le capitaine dans |a dunette, et la, Janes Playfair, ouvrant
|a porte de sa cabine, dit au novice, dont |les joues étaient pales d énotion

«Donnez-vous |l a peine d entrer, mss.»

N

John, ainsi interpellé, se prit a rougir, et deux |armes coul erent
i nvol ontai rement de ses yeux.

«Rassurez-vous, mss, dit James Playfair, d' une voix plus douce, et veuillez

m apprendre a quelle circonstance je dois |'honneur de vous avoir a non bord. »

La jeune fille hésita un instant a répondre ; puis, rassurée par le regard du

capitaine, elle se décida a parler.

«Monsi eur, dit-elle, je vais rejoindre non péere a Charleston. La ville est
investie par terre, bloquée par ner. Je ne savais donc comment y pénétrer
lorsque j'"appris que | e Delphin se proposait d en forcer |e blocus. J" ai donc
pris passage a votre bord, nonsieur, et je vous prie de niexcuser si j'ai agi
sans votre consentenment. Vous ne |'auriez refusé

-- Certes, dit Janmes Playfair.

-- J'ai donc bien fait de ne pas vous |e demander», répondit la jeune fille
d' une voi x plus ferne.

Le capitaine se croisa les bras, fit un tour dans sa cabine, puis il revint.

«Quel est votre nom? |lui denmanda-t-il.



-- Jenny Halliburtt.

-- Votre pére, si je men rapporte a |'adresse des lettres saisies entre les
mai ns de Crockston, n'est-il pas de Boston ?

-- Qui, nonsieur

-- Et un homme du Nord se trouve ainsi dans une ville du Sud au plus fort de la
guerre des Etats-Unis ?

-- Mon pére est prisonnier, nmonsieur. Il se trouvait a Charleston quand furent
tirés les premers coups de fusil de la guerre civile, et lorsque | es troupes de
' Union se virent chassées du fort Sunter par |es Confédérés. Les opinions de
non pére |l e désignaient a la haine du parti esclavagiste, et, au mépris de tous
les droits, il fut enprisonné par |les ordres du général Beauregard. J' étais
alors en Angleterre auprés d' une parente qui vient de mourir, et seule, sans
autre appui que Crockston, le plus fidéle serviteur de nma famlle, j'ai voulu
rejoindre non pére et partager sa prison

-- Et qu' était donc M Halliburtt ? demanda Jares Pl ayfair.

-- Un loyal et brave journaliste, répondit Jenny avec fierté, |'un des plus
di gnes rédacteurs de la Tribune [7], et celui qui a |le plus intrépidenent
défendu | a cause des noirs.

-- Un abolitionniste ! s'écria violenmrent |e capitaine, un de ces homes qui
sous le vain prétexte d abolir |'esclavage, ont couvert |eur pays de sang et de
rui nes !

-- Monsieur, répondit Jenny Halliburtt en palissant, vous insultez non pére !
Vous ne devez pas oublier que je suis seule ici a le défendre !»

Une vive rougeur nonta au front du jeune capitaine ; une col ére nél ée de honte
s'enpara de lui. Peut-étre allait-il répondre sans ménagenent a la jeune fille
mais il parvint & se contenir et ouvrit la porte de sa cabine.

«Maitre», cria-t-il.

Le maitre d' équi page accourut aussitot.

«Cette cabine sera désormais celle de mss Jenny Halliburtt, dit-il. Q' on ne
prépare un cadre au fond de la dunette. Il ne men faut pas davantage. »

Le maitre d' équi page regardait d' un oeil stupéfait ce jeune novice qualifié d' un
nomfémnin ; mais, sur un signe de Janes Playfair, il sortit.

«Et maintenant, mss, vous étes chez vous», dit |le jeune capitaine du Del phin.

Puis il se retira.

Les nmalices de Crockston.



Tout |' équi page connut bientdt |'histoire de miss Halliburtt, Cockston ne se
géna pas pour la raconter. Sur |'ordre du capitaine, il avait été détaché du
cabestan, et le chat a neuf queues était rentré dans son gite.

«Un joli animal, dit Crockston, surtout quand il fait patte de velours.»

Aussitot libre, il descendit dans | e poste des matelots, prit une petite valise
et la porta a miss Jenny. La jeune fille put reprendre alors ses habits de feme
; mais elle resta confinée dans sa cabine, et elle ne reparut pas sur |le pont.

Quant a Crockston, il fut bien et dlment établi qu'il n'était pas plus narin
qu' un horse-guard, et on dut |'exenpter de tout service a bord

Cependant, |l e Delphin filait rapidenent a travers |'Atlantique, dont il tordait
les flots sous sa double hélice, et toute | a manoeuvre consistait a veiller
attentivement. Le lendenmain de |la scéne qui trahit |'incognito de m ss Jenny,

James Playfair se pronenait d un pas rapide sur |le pont de la dunette. Il
n"avait fait aucune tentative pour revoir la jeune fille et reprendre avec elle
| a conversation de la veille.

Pendant sa pronenade, Crockston se croisait fréquenmrent avec lui, et |'exam nait
en- dessous avec une bonne grinmace de satisfaction. Il était évidenmrent désireux
de causer avec le capitaine, et il nettait a le regarder une insistance qu

finit par inpatienter celui-ci.

«Ah ¢a, qu'est-ce que tu nme veux encore ? dit James Playfair en interpellant
" Anéricain. Tu tournes autour de npbi conmme un nageur autour d' une bouée
Est-ce que cela ne va pas bientét finir ?

-- Excusez-noi, capitaine, répliqua Crockston en clignant de |I'oeil, c'est que
j"ai quel que chose a vous dire.

-- Parleras-tu ?

-- Oh'! c'est bien sinple. Je veux tout bonnerment vous dire que vous étes un
brave homre au fond.

-- Pourquoi au fond ?

-- Au fond et a la surface aussi.

-- Je n"ai pas besoin de tes conplinents.

-- Ce ne sont pas des conplinents. J' attendrai, pour vous en faire, que vous
soyez allé jusqu' au bout.

-- Jusqu' a quel bout ?

-- Au bout de votre tache.

-- Ah! j'ai une tache a renplir ?



-- Evidemment. Vous nous avez recus a votre bord, la jeune fille et moi. Bien
Vous avez donné votre cabine a mss Halliburtt. Bon. Vous mavez fait gréace du
martinet. On ne peut meux. Vous allez nous conduire tout droit a Charleston

N

Cest aravir. Mais ce n' est pas tout.

-- Comment ! ce n'est pas tout ! s'écria Janes Playfair, stupéfait des
prétentions de Crockston.

-- Non certes, répondit ce dernier en prenant un air narquois. Le pére est
prisonnier |a-bas !

-- Eh bien ?

-- Eh bien, il faudra délivrer |e pére.

-- Délivrer le pére de miss Halliburtt ?

-- Sans doute. Un digne homme, un courageux citoyen ! Il vaut |a peine que |'on

ri sque quel que chose pour |ui.

-- Maitre Crockston, dit James Playfair en froncant les sourcils, tumas |"air
d' un plaisant de prem ére force. Mais retiens bien ceci : je ne suis pas
d' humeur a pl ai santer.

-- Vous vous neprenez, capitaine, répliqua |' Aréricain. Je ne plaisante en
aucune facon. Je vous parle trés sérieusenent. Ce que je vous propose vous
parait absurde tout d'abord, mais quand vous aurez réfl échi, vous verrez que
vous ne pouvez faire autrenent.

-- Comment ! il faudra que je délivre M. Halliburtt ?

-- Sans doute. Vous denanderez sa mise en |liberté au général Beauregard, qui ne
vous | a refusera pas.

-- Bt s'il me la refuse ?

-- Alors, répondit Crockston sans plus s'énouvoir, nous enploierons |es grands
noyens, et nous enl éverons |le prisonnier a |a barbe des Confédérés.

-- Ainsi, s'écria James Playfair, que la col éere commencait a gagner, ainsi, non
content de passer au travers des flottes fédérales et de forcer |le blocus de
Charleston, il faudra que je reprenne |a ner sous |le canon des forts, et cela
pour délivrer un nonsieur que je ne connais pas, un de ces abolitionnistes que
je déteste, un de ces gacheurs de papier qui versent leur encre au lieu de
verser |eur sang

-- Oh' ! un coup de canon de plus ou de moins ! ajouta Crockston

-- Maitre Crockston, dit Janmes Playfair, fais bien attention : si tu as le
mal heur de ne reparler de cette affaire, je t'envoie a fond de cal e pendant

N

toute la traversée pour t'apprendre a veiller sur ta | angue.»

Cela dit, le capitaine congédia |' Américain, qui s'en alla en murnurant

«Eh bien, je ne suis pas mécontent de cette conversation ! L'affaire est |ancée



I Celava! celava !»

Lorsque Janmes Playfair avait dit «un abolitionniste que je déteste», il était
évidemment all é au-dela de sa pensée. Ce n'était point un partisan de

| "esclavage, nmais il ne voulait pas admettre que |la question de |la servitude fat
prédom nante dans |la guerre civile des Etats-Unis, et cela malgré les

décl arations fornmelles du président Lincoln. Prétendait-il donc que les Etats du
Sud -- huit sur trente-six -- avaient en principe le droit de se séparer
puisqu'ils s'étaient réunis volontairement ? Pas néne. || détestait |es hommes
du Nord, et voila tout. Il les détestait comre d'anciens fréres séparés de |la
fam |l e conmune, de vrais Anglais qui avaient jugé bon de faire ce que |lui

Janes Playfair, approuvait maintenant chez |les Etats confédérés. Voila quelles
étaient |l es opinions politiques du capitaine du Delphin ; mais surtout la guerre
d' Anérique | e génait personnellenent, et il en voulait a ceux qui faisaient
cette guerre. On conprend donc comment il dut recevoir cette proposition de
délivrer un esclavagiste [8], et de se nettre a dos | es Confédérés, avec

| esquels il prétendait trafiquer.

Cependant, |es insinuations de Crockston ne |aissaient pas de le tracasser. 11
les rejetait au loin, mais elles revenai ent sans cesse assi éger son esprit, et
quand, le |l endemain, nmiss Jenny nmonta un instant sur le pont, il n'osa pas |la
regarder en face.

Et c'était grand dommage, assurénent, car cette jeune fille a la téte blonde, au
regard intelligent et doux, néritait d étre regardée par un jeune homme de

trente ans ; nais Janes se sentait enbarrassé en sa présence, il sentait que
cette charmante créature possédait une ame forte et généreuse, dont |'éducation
s'était faite a |'école du mal heur. Il conprenait que son silence envers elle

renfermait un refus d' acqui escer a ses voeux |les plus chers. Dailleurs, niss
Jenny ne recherchait pas James Playfair, nmais elle ne |'évitait pas non plus, et
pendant les premiers jours on se parla peu ou point. Mss Halliburtt sortait a
pei ne de sa cabine, et certainenent elle n'elt jamai s adressé |la parole au
capitai ne du Del phin, sans un stratagene de Crockston qui mt |es deux parties
aux prises.

Le digne Américain était un fidéle serviteur de la famlle Halliburtt. Il avait
été élevé dans la nmaison de son maitre, et son dévouenent ne connai ssait pas de
limtes. Son bon sens égalait son courage et sa vigueur. Ainsi qu'onl'a vu, il

avait une mani ére a lui d'envisager les choses ; il se faisait une phil osophie
particuliére sur |les événenents ; il donnait peu de prise au découragenent, et
dans |l es plus féacheuses conjonctures, il savait nerveill eusenent se tirer

d affaire.

Ce brave homme avait ms dans sa téte de délivrer M. Halliburtt, d' enployer a
I e sauver le navire du capitaine et le capitaine lui-méne, et de revenir en

Angleterre. Tel était son projet, si la jeune fille n"avait d' autre but que de
rejoindre son pére et de partager sa captivité. Aussi Crockston cherchait-il a
entreprendre Janes Playfair ; il avait | aché sa bordée, comme on |'a vu, nais

' ennem ne s'était pas rendu. Au contraire.

«Al'lons, se dit-il, il faut absolument que miss Jenny et |e capitaine en
viennent a s'entendre. S ils boudent ainsi pendant toute | a traversée, nous
n"arriverons a rien. Il faut qu'ils parlent, qu'ils discutent, qu'ils se

di sputent nméne, mais qu'ils causent, et je veux étre pendu si, dans la
conversation, James Playfair n'en arrive pas a proposer lui-méne ce qu'il refuse

auj ourd' hui . »

Mai s quand Crockston vit que la jeune fille et le jeune homre s'évitaient, il
commenca a étre enbarrassé

«Faut brusquer», se dit-il.

Et, le matin du quatrieme jour, il entra dans |la cabine de mss Halliburtt en se



frottant |l es mains avec un air de satisfaction parfaite.

«Bonne nouvelle, s'écria-t-il, bonne nouvelle ! Vous ne devineriez jamais ce que
m a proposé | e capitaine. Un bien digne jeune homme, allez

-- Ah ! répondit Jenny, dont |le coeur battit violement, il t'a proposé ?..

-- De délivrer M. Halliburtt, de |'enlever aux Confédérés et de |l e ranener en
Angl eterre.

-- Est-il vrai ? s'écria Jenny.

-- Cest coomme je vous le dis, mss. Quel home de coeur que ce Janes Playfair
Voila comme sont les Anglais : tout mauvais ou tout bons ! Ah ! il peut conpter
sur ma reconnai ssance, celui-la, et je suis prét a ne faire hacher pour lui, si
cela peut lui étre agréable.»

La joie de Jenny fut profonde en entendant |es paroles de Crockston. Délivrer
son pére ! mais elle n'e(t jamai s osé concevoir un tel projet ! Et |le capitaine
du Del phin allait risquer pour elle son navire et son équi page

«Voila comme il est, ajouta Crockston en finissant, et cela, mss Jenny, nérite
bi en un renerci ement de votre part.

-- Meux qu'un renercienent, s'écria la jeune fille, une éternelle amtié !»

Et aussitdt elle quitta sa cabine pour aller expriner a Janes Playfair les
sentinents qui débordai ent de son coeur

«Ca marche de plus en plus, murnura |' Américain. Ca court méne, ca arrivera !»

James Playfair se pronmenait sur |la dunette, et, comme on |l e pense bien, il fut
fort surpris, pour ne pas dire stupéfait, de voir la jeune fille s'approcher de
lui, et les yeux hum des des larmes de | a reconnai ssance, lui tendre la main en
di sant

«Merci, nonsieur, nerci de votre dévouenent, que je n'aurais janais 0sé attendre
d' un étranger !

-- Mss, répondit |le capitaine en homme qui ne conprenait pas et ne pouvait pas
conprendre, je ne sais..

-- Cependant, nonsieur, reprit Jenny, vous allez braver bien des dangers pour
noi, peut-étre conpronettre vos intéréts. Vous avez tant fait déja, en
m accordant a votre bord une hospitalité a laquelle je n'avais aucun droit...

-- Pardonnez-noi, mss Jenny, répondit Janes Playfair, mais je vous affirne que
j e ne conprends pas vos paroles. Je me suis conduit envers vous conme fait tout
homme bi en él evé envers une fenme, et nes facons d' agir ne méritent ni tant de
reconnai ssance ni tant de renercienents.

-- Monsieur Playfair, dit Jenny, il est inutile de feindre plus |ongtenps.
Crockston ma tout appris !

-- Ah! fit le capitaine, Crockston vous a tout appris. Alors je conprends de



noins en moins le notif qui vous a fait quitter votre cabine et venir nme faire
entendre des paroles dont...»

En parlant ainsi, le jeune capitaine était assez enbarrassé de sa personne ; il
se rappelait la facon brutale avec laquelle il avait accueilli |es ouvertures de
|"Anéricain ; mais Jenny ne lui laissa pas |le tenps de s'expliquer davantage,
fort heureuserment pour lui, et elle |'interronpit en disant

«Monsi eur Janmes, je n'avais d autre projet, en prenant passage a votre bord, que
d aller a Charleston, et la, si cruels que soient |es esclavagistes, ils

n' aurai ent pas refusé a une pauvre fille de lui |aisser partager |la prison de
son peére. Voila tout, et je n'aurais jamai s espéré un retour inpossible ; mais
pui sque votre générosité va jusqu'a voul oir délivrer nmon pére prisonnier

pui sque vous voul ez tout tenter pour |e sauver, soyez assuré de ma vive

reconnai ssance, et |aissez-noi vous donner la main !»

Janes ne savait que dire ni quelle contenance garder ; il se nordait les | évres
; il n"osait prendre cette main que lui tendait la jeune fille. Il voyait bien
gue Crockston |"avait «conprom s», afin qu'il ne lui fdt pas possible de
reculer. Et cependant, il n'entrait pas dans ses idées de concourir a la

délivrance de M. Halliburtt et de se nmettre une nauvai se affaire sur |e dos.
Mai s comment trahir | es espérances congcues par cette jeune fille ? Comment
refuser cette main qu' elle lui tendait avec un sentinent si profond d amtié ?
Comment changer en larnes de doul eur |les |armes de reconnai ssance qu

s' échappai ent de ses yeux ?

Aussi le jeune home chercha-t-il a répondre évasivenent, de mani ére a conserver

sa liberté d action et & ne pas s'engager pour |'avenir.

«M ss Jenny, dit-il, croyez bien que je ferai tout au nonde pour...»

Et il prit dans ses nains la petite main de Jenny ; mais a |l a douce pression
qu'il éprouva, il sentit son coeur se fondre, sa téte se troubler ; les nots |ui
nmanquer ent pour exprinmer ses pensées ; il bal butia quel ques parol es vagues

«M ss... miss Jenny... pour vous...»

Crockston, qui |'examinait, se frottait les mains en grinacant et répétait

«Ca arrive ! ca arrive ! c'est arrivé I'»

Comment Janes Playfair se serait-il tiré de cette enbarrassante situation ? Nul
n"aurait pu le dire. Miis heureusenent pour lui, sinon pour |e Delphin, la voix
du matelot de vigie se fit entendre.

«Ohé | officier de quart ! cria-t-il.

-- Quoi de nouveau ? répondit M. Mathew.

-- Une voile au vent !»

Janes Playfair, quittant aussitot la jeune fille, s'élangca dans |es haubans
d artinmon.

CHAPI TRE V



Les boulets de |'lIroquois et |les arguments de M ss Jenny.

La navigation du Del phin s'était acconplie jusqu' al ors avec beaucoup de bonheur
et dans de remarquabl es conditions de rapidité. Pas un seul navire ne s'était
nontré en vue avant cette voile signal ée par la vigie.

Le Del phin se trouvait alors par 32° 15' de latitude et 57° 43' de longitude a
| " ouest du méridien de Greenwi ch, c'est-a-dire aux trois cinqui emes de son
parcours. Depuis quarante-huit heures, un brouillard qui comencait alors a se
[ ever couvrait les eaux de |'Ccéan. Si cette brune favorisait le Del phin en
cachant sa narche, elle |'enpéchait aussi d'observer la mer sur une grande

étendue, et, sans s'en douter, il pouvait naviguer bord a bord, pour ainsi dire,
avec les navires qu'il voulait éviter.
O, c'est ce qui était arrive, et quand le navire fut signalé, il ne se trouvait

pas a plus de trois mlles [9] au vent.

Lorsque Janes Playfair eut atteint |les barres, il apercut visiblenent dans
|'éclaircie une grande corvette fédérale qui marchait a toute vapeur. Elle se
dirigeait sur le Delphin, de maniére a lui couper la route.

Le capitaine, aprés |'avoir soi gneusenment exam née, redescendit sur |e pont et
fit venir son second.

«Monsi eur Mathew, lui dit-il, que pensez-vous de ce navire ?

-- Je pense, capitaine, que c'est un navire de la marine fédérale qui suspecte
nos intentions.

-- En effet, il n'y a pas de doute possible sur sa nationalité, répondit Janes
Pl ayfair. Voyez.»

En ce nmonent, le pavillon étoilé des Etats-Unis du Nord nontait a la corne de la
corvette, et celle-ci assurait ses coul eurs d un coup de canon

«Une invite a nontrer les nbtres, dit M. Mathew. Eh bien, nontrons-les. Il n'y
a pas a en rougir.

-- A quoi bon ? répondit Janes Playfair. Notre pavillon ne nous couvrirait
guére, et il n'enpécherait pas ces gens-la de voul oir nous rendre visite. Non
Allons de |"avant.

-- Et marchons vite, reprit M. Mathew, car si mes yeux ne ne tronpent pas, j'ai

déja vu cette corvette quel que part aux environs de Liverpool, ou elle venait
surveiller les batinents en construction. Que je perde nmon nom si on ne lit pas
["Iroquois sur |le tableau de son taffrail [10].

-- Et c'est une bonne nmarcheuse ?

-- L'une des neilleures de |la marine fédéral e.

-- Quel s canons porte-t-elle ?



-- Huit canons.

-- Peuh !

-- Oh ! ne haussez pas |es épaul es, capitaine, répliqua M. Mathew d' un ton
sérieux. De ces huit canons, il y en a deux a pivots, |'un de soixante sur le
gaillard d arriére, |'autre de cent sur |le pont, et rayés tous |es deux.

a

-- Diable ! fit James Playfair, ce sont des Parrotts, et cela porte a trois
mlles, ces canons-|a.

-- Qui, et ménme meux, capitaine.

-- Eh bien, nonsieur Mathew, que |es canons soient de cent ou de quatre, qu'ils

portent a trois mlles ou a cingq cents yards, c'est tout un, quand on file assez
vite pour éviter leurs boulets. Nous allons donc montrer a cet |roquois coment

on marche quand on est fait pour marcher. Faites activer |es feux, nonsieur

Mat hew. »

Le second transmit a |'ingénieur [11] les ordres du capitaine, et bientdét une
funée noire tourbillonna au-dessus des chem nées du steaner

Ces synpténmes ne parurent pas étre du go(t de la corvette, car elle fit au
Del phin I e signal de nmettre en panne. Mais James Playfair ne tint aucun conpte
de |'"avertissenment et ne changea pas la direction de son navire.

«Et maintenant, dit-il, nous allons voir ce que fera |I'lroquois. Il a une belle
occasi on d' essayer son canon de cent et de savoir jusqu'ou il porte. Que |I'on
marche a toute vapeur

-- Bon ! fit M. Mathew, nous ne tarderons pas a étre sal ués d' une belle
nani ére. »

En revenant sur la dunette, le capitaine vit mss Halliburtt assise
tranquillenent prés de la lisse.

«M ss Jenny, lui dit-il, nous allons probabl ement étre chassés par cette
corvette que vous voyez au vent, et come elle va nous parler a coups de canon
je vous offre non bras pour vous reconduire a votre cabine.

-- Je vous renercie bien, nonsieur Playfair, répondit la jeune fille en
regardant | e jeune honme, nais je n'ai pas peur d un coup de canon

-- Cependant, miss, malgré la distance, il peut y avoir quel que danger
-- Ch! jena pas été élevée en fille craintive. On nous habitue a tout, en
Angrique, et je vous assure que |les boulets de |I'lroquois ne ne feront pas

bai sser la téte.

-- Vous étes brave, mss Jenny.

-- Adnettons que je sois brave, nonsieur Playfair, et pernettez-noi de rester
aupr és de vous.

-- Jenai rien a vous refuser, mss Halliburtt», répondit |le capitaine en



considérant la tranquille assurance de la jeune fille.

Ces nots étaient a peine achevés, que |'on vit une vapeur blanche jaillir hors
des bastingages de la corvette fédérale. Avant que le bruit de la détonation fat
arrivé jusqu' au Del phin, un projectile cylindro-conique, tournant sur |ui-méne
avec une effroyable rapidité, et se vissant dans |'air, pour ainsi dire, se
dirigea vers le steamer. || était facile de |le suivre dans sa marche, qui

s' opérait avec une certaine lenteur relative, car les projectiles s'échappent
noins vite de |a bouche des canons rayés que de tout autre canon a ane |isse.

Arrivé a vingt brasses du Delphin, le projectile, dont la trajectoire

s' abai ssait sensiblement, effleura | es | ames, en marquant son passage par une
suite de jets d' eau ; puis il prit un nouvel élan en touchant |a surface
liquide, il rebondit a une certaine hauteur, passa par-dessus |e Del phin en

coupant le bras tribord de |la vergue de msaine, retonba a trente brasses
au-del a et s'enfonca dans les flots.

«Diable ! fit James Playfair, gagnons ! gagnons ! Le second boulet ne se fera
pas attendre.

-- Oh! fit M. Mathew, il faut un certain tenps pour recharger de telles
pi eces.
-- Ma foi, voila qui est fort intéressant a voir, dit Crockston, qui, les bras

croisés, regardait la scéne en spectateur parfaitenent désintéressé. Et dire que
ce sont nos amis qui nous envoi ent des boul ets pareils

-- Ah!l c'est toi ! s'écria Janes Playfair en toisant |' Anéricain des pieds a la
tete.

-- Cest noi, capitaine, répondit inperturbablenent |'Ameéricain. Je viens voir
comrent tirent ces braves fédéraux. Pas nmal, en vérité, pas mal !»

Le capitaine allait répondre assez vertenent a Crockston, nmais en ce noment un
second projectile vint frapper la mer par le travers de | a hanche de tri bord.

«Bien ! s'écria Janes Playfair, nous avons déj a gagné deux encabl ures sur cet
Iroquois. Ils marchent conmme une bouée, tes ams, entends-tu, maitre Crockston ?

-- Je ne dis pas non, répliqua |'Américain, et, pour la premére fois de ma vie,
cela ne | aisse pas de ne faire plaisir.»

Un troisiénme boulet resta fort en arriere des deux premers, et en noins de dix
mnutes e Delphin s'était ms hors de |a portée des canons de |la corvette.

«Voila qui vaut tous |les patent-logs du nonde, nonsieur Mathew, dit Janes
Pl ayfair, et grace a ces boul ets, nous savons a quoi nous en tenir sur notre

vitesse. Maintenant, faites pousser les feux a |'arriére. Ce n'est pas |la peine
de brdler inutilenent notre conbustible.

-- Cest un bon navire que vous commandez la, dit alors mss Halliburtt au jeune
capi t ai ne.

-- Qui, mss Jenny, il file ses dix-sept noeuds, non brave Del phin, et avant l|la
fin de |la journée nous aurons perdu de vue cette corvette fédérale.»



Janes Playfair n'exagérait pas |les qualités nautiques de son batinment, et le
soleil ne s'était pas encore couché que |le somet des mats du navire anericain
avait disparu derriéere |'horizon.

Cet incident permt au capitaine d apprécier sous un jour tout nouveau |le
caractére de miss Halliburtt. Dailleurs la glace était ronpue. Désornais
pendant | e reste de la traversée, les entretiens furent fréquents et prol ongés
entre |l e capitaine du Del phin et sa passagére. Il trouva en elle une jeune fille
calne, forte, réfléchie, intelligente, parlant avec une grande franchise, a

| " anéricai ne, ayant des idées arrétées sur toutes choses et |es énettant avec
une conviction qui pénétrait |e coeur de James Playfair, et cela a son insu
Elle aimait son pays, elle se passionnait pour |la grande idée de |I'Union, et
elle s'exprimait sur la guerre des Etats-Unis avec un enthousi asne dont toute
autre femre n' et pas été capable. Aussi arriva-t-il plus d une fois que Janes
Playfair fut fort enbarrassé de lui répondre. Souvent nméne |es opinions du
«négoci ant» se trouvaient en jeu, et Jenny les attaquait avec non noi ns de

vi gueur et ne voulait transiger en aucune facon. D abord, Janmes discuta
beaucoup. Il essaya de soutenir |es confédérés contre | es fédéraux, de prouver
que le droit était du cdté des sécessionnistes et d affirner que des gens qu
s' étai ent réunis vol ontairement pouvai ent se séparer de nméne. Mais |la jeune
fille ne voulut pas céder sur ce point, elle dénontra, d ailleurs, que la
qguestion de |'esclavage primait toutes les autres dans cette lutte des
Angéricains du Nord contre ceux du Sud, qu'il s'agissait beaucoup plus de norale
et d' hunanité que de politique, et James fut battu sans pouvoir répliquer

D ailleurs, pendant ces discussions, il écoutait surtout. S'il fut plus touché
des argunments de miss Halliburtt que du charme qu'il éprouvait a |'entendre,
c'est ce qu'il est presque inpossible de dire ; mais enfin il dut reconnaitre,
entre autres choses, que la question de |'esclavage était une question

princi pale dans | a guerre des Etats-Unis, qu'il fallait la trancher
définitivenent et en finir avec ces derni eres horreurs des tenps barbares.

Du reste, on l'a dit, les opinions politiques du capitaine ne |e préoccupai ent
pas beaucoup. Il en elt sacrifié de plus sérieuses a des argunents preésentés
sous une forme aussi attachante et dans des conditions senblables. Il faisait
donc bon marché de ses idées en pareille matiéere, mais ce ne fut pas tout, et le
«négoci ant» fut enfin attaqué directenent dans ses intéréts les plus chers. Ce
fut sur la question du trafic auquel était destiné | e Delphin, et a propos des
nmunitions qu'il portait aux confédérés.

«Qui, nonsieur Janes, lui dit un jour mss Halliburtt, |la reconnai ssance ne
saurait menpécher de vous parler avec la plus entiére franchise. Au contraire.
Vous étes un brave nmarin, un habile comrercant, |a nmison Playfair est citée
pour son honorabilité ; nmis, en ce nonent, elle nanque a ses principes, et elle
ne fait pas un nmétier digne delle.

-- Comment ! s'écria Janes, la maison Playfair n'a pas |le droit de tenter une
pareille opération de commerce !

-- Non ! Elle porte des nmunitions de guerre a des mal heureux en pleine révolte
contre | e gouvernenent reéegulier de |eur pays, et c'est préter des arnes a une
mauvai se cause

-- Ma foi, mss Jenny, répondit |le capitaine, je ne discuterai pas avec vous le
droit des Confédérés, je ne vous répondrai que par un not : je suis négociant,
et, comme tel, je ne nme préoccupe que des intéréts de ma nmai son. Je cherche le
gain partout ou il se présente.

-- Voila précisénent ce qui est bl amable, nonsieur Playfair, reprit la jeune
fille. Le gain n'excuse pas. Ainsi, quand vous vendez aux Chinois |'opiumqu
| es abrutit, vous étes aussi coupable qu'en ce nmonent ou vous fournissez aux
gens du Sud | es noyens de continuer une guerre crimnelle

-- Oh'! pour cette fois, mss Jenny, ceci est trop fort, et je ne puis
adnettre..



-- Non, ce que je dis est juste, et quand vous descendrez en vous-néne, |orsque
vous conprendrez bien |l e réle que vous jouez, |orsque vous songerez aux
résultats dont vous étes parfaitenment responsable aux yeux de tous, vous ne
donnerez raison sur ce point comre sur tant d' autres.»

A ces paroles, James Playfair restait abasourdi. Il quittait alors la jeune
fille en proie a une col ére véritable, car il sentait son inpuissance a répondre
; puis il boudait comme un enfant pendant une deni-heure, une heure au plus, et
il revenait a cette singuliéere jeune fille, qui |'accablait de ses plus sirs
argunents avec un si ai mable sourire.

Bref, quoi qu'il en edt, et bien qu'il ne voul 0t pas en convenir, |e capitaine
Janes Playfair ne s'appartenait plus. Il n'était plus «maitre aprés Dieu» a bord
de son navire.

Aussi, a la grande joie de Crockston, les affaires de M. Halliburtt senblaient
étre en bon chemn. Le capitaine paraissait décidé a tout entreprendre pour
délivrer le pere de mss Jenny, dGt-il, pour cela, conpronettre |Ie Del phin, sa
cargai son, son équi page, et encourir |les mal édictions de son digne oncle

Vi ncent .

CHAPI TRE VI

Le chenal de I'ile Sullivan.

Deux jours apres la rencontre de la corvette |'lroquois, |e Del phin se trouvait
par le travers des Bernudes, et il eut a essuyer une violente bourrasque. Ces
parages sont fréquemment visités par des ouragans d'une extréme véhénence. Ils

sont cél ebres par leurs sinistres, et c'est |a que Shakespeare a placé |es
énouvant es scenes de son drame de «la Tenpéte», dans lequel Ariel et Caliban se
di sputent |"enpire des flots.

Ce coup de vent fut épouvantable. James Playfair eut un instant |a pensée de

rel &cher a Mainland, |'une des Bernudes, ou |les Anglais ont un poste mlitaire.
C elt été un contretenps féacheux, et surtout regrettable. Le Del phin,

heur eusenent, se conporta d'une nerveill euse facon pendant |a tenpéte, et, apres
avoir fui un jour entier devant |'ouragan, il put reprendre sa route vers la
cOt e an®ri cai ne.

Mai s si James Playfair s'était nontré satisfait de son navire, il n'avait pas
été nmoins ravi du courage et du sang-froid de la jeune fille. Mss Halliburtt
passa prés de lui, sur le pont, les plus mauvai ses heures de |'ouragan. Auss
Janes, en s'interrogeant bien, vit qu' un anour profond, inpérieux, irrésistible,
s'enparait de tout son étre.

«Qui, dit-il, cette vaillante fille est maitresse a non bord ! Elle nme retourne
comme fait la nmer d' un batinent en détresse. Je sens que je sonbre ! Que dira
|"oncle Vincent ? Ah ! pauvre nature ! Je suis sOr que si Jenny me dermandait de
jeter a la mer toute cette nmaudite cargai son de contrebande, je le ferais sans
hésiter, pour |'amur d elle.»

Heur eusenent pour | a maison Playfair et Co, mss Halliburtt n'exigea pas ce
sacrifice. Néanmpins, |e pauvre capitaine était bien pris, et Crockston, qu
lisait dans son coeur a livre ouvert, se frottait les mains a en perdre

| ' épi der ne.



«Nous | e tenons, nous |le tenons, se répétait-il a lui-méne, et avant huit jours
non maitre sera tranquillenent installé a bord dans | a neilleure cabine du
Del phi n. »

Quant a mss Jenny, s'apercut-elle des sentiments qu'elle inspirait, se
|aissa-t-elle aller a les partager, nul ne le saurait dire, et James Playfair
noi ns que personne. La jeune fille se tenait dans une réserve parfaite, tout en
subi ssant |'influence de son éducati on américaine, et son secret deneura

pr of ondénent enseveli dans son coeur.

Mai s pendant que |'anour faisait de tels progrées dans |'ame du jeune capitaine,
e Delphin filait avec une non noins grande rapidité vers Charl eston

Le 13 janvier, la vigie signala la terre &a dix mlles dans |'ouest. C était une
cOte basse et presque confondue dans son él oi gnement avec la ligne des flots.
Crockston exam nait attentivement |'horizon, et, vers neuf heures du matin,
fixant un point dans |'éclaircie du ciel, s'écria

«Le phare de Charleston !»

Si le Delphin fat arrivé de nuit, ce phare, situé sur |'fle Mrris, et élevé de
cent quarante pieds au-dessus du niveau de la mer, e(t été apercu depuis

pl usi eurs heures, car les éclats de son feu tournant sont visibles a une

di stance de quatorze mlles.

Lorsque la position du Delphin fut ainsi relevée, James Playfair n'eut plus
gu' une chose a faire : décider par quelle passe il pénétrerait dans | a baie de
Char | est on.

«Si  nous ne rencontrons aucun obstacle, dit-il, avant trois heures nous serons
en sOreté dans | es docks du port.»

La ville de Charleston est située au fond d' un estuaire |ong de sept nilles,

| arge de deux, nommeé Charl eston-Harbour, et dont |'entrée est assez difficile.
Cette entrée est resserrée entre |'7le Mirris au sud et I'fle Sullivan [12] au
nord. A |l'époque ou le Delphin vint tenter de forcer le blocus, |'fle Mrris
appartenait déja aux troupes fédérales, et le général Gllnore y faisait établir
des batteries qui battaient et conmandaient la rade. L'Tle Sullivan, au
contraire, était aux mmins des Confédérés qui tenaient bon dans le fort

Moultrie, situé & son extrémté. Il y avait donc tout avantage pour |e Del phin a
raser de prés les rivages du nord, pour éviter le feu des batteries de |'Tle
Morri s.

C ng passes pernettaient de pénétrer dans |'estuaire : le chenal de I'fle
Sullivan, le chenal du nord, |le chenal Overall, le chenal principal, et enfin le

chenal Lawford ; mais ce dernier ne doit pas étre attaqué par des étrangers, a
noins qu'ils n'aient d excellentes pratiques a bord, et des navires cal ant noins
de sept pieds d' eau. Quand au chenal du nord et au chenal Overall, ils étaient
enfil és par les batteries fédérales. Donc, il ne fallait pas y penser. Si Janes
Playfair avait eu la possibilité de choisir, il aurait engagé son steaner dans
l e chenal principal, qui est le neilleur et dont les rel évenents sont faciles a
suivre ; mais il fallait s'en remettre aux circonstances et se décider suivant

| ' événenent. D ailleurs, |e capitaine du Del phin connaissait parfaitenment tous
| es secrets de cette baie, ses dangers, |a profondeur de ses eaux a ner basse,
ses courants ; il était donc capabl e de gouverner son batinment avec |la plus
parfaire sQreté, des qu'il aurait enmbouqué |'un de ces étroits pertuis. La
grande question était donc d'y pénétrer

O, cette nmanoeuvre demandait une grande expérience de la ner, et une exacte
connai ssance des qualités du Del phin.



En effet, deux frégates fédéral es croisaient alors dans | es eaux de Charl eston

M. Mathew | es signala bientdét a |'attention de Janes Pl ayfair.

«Ell es se préparent, dit-il, & nous denander ce que nous venons faire dans ces
par ages.

-- Eh bien, nous ne |eur répondrons pas, répliqua le capitaine, et elles en
seront pour leurs frais de curiosité.»

Cependant, les croiseurs se dirigeaient a toute vapeur vers |le Del phin, qu
continua sa route tout en ayant soin de se tenir hors de portée de |eurs canons.
Mai s, afin de gagner du tenps, Janes Playfair mt |e cap au sud-ouest, voul ant
donner | e change aux batinments ennem s. Ceux-ci durent croire, en effet, que le
Del phin avait |I'intention de se |l ancer dans |les passes de |'Tle Mrris. O, il vy
avait |a des batteries et des canons dont un seul boulet et suffi a couler bas
le navire anglais. Les fédéraux |aisserent donc | e Del phin courir vers le

sud- ouest, en se contentant de |' observer, et sans lui appuyer trop vivenment |la
chasse.

Aussi, pendant une heure, la situation respective des navires ne changea pas.
D ailleurs, Janmes Playfair, voulant tronper |les croiseurs sur |la nmarche du
Del phin, avait fait nodérer le jeu des tiroirs, et ne marchait qu'a petite
vapeur. Cependant, aux épai s tourbillons de fumée qui s'échappai ent de ses

chem nées, on devait croire qu'il cherchait a obtenir son maxi num de pression
et, par conséquent, son maxi mum de rapidité.

«lls seront bien étonnés tout a |'heure, dit Janes Playfair, quand ils nous
verront filer entre leurs mains !»

En effet, lorsque le capitaine se vit assez rapproché de |'Tle Mrris, et devant
une |igne de canons dont il ne connaissait pas la portée, il changea brusquenent
sa barre, fit pirouetter son navire sur lui-méme, et revint au nord, en |aissant
les croiseurs a deux mlles au vent de lui. Ceux-ci, voyant cette mmnoeuvre,
conprirent les projets du steamer, et ils se mrent résolument a |l e poursuivre.
Mais il était trop tard. Le Del phin, doublant sa vitesse sous |'action de ses
hélices | ancées a toute vol ée, |es distanca rapidenent en se rapprochant de la
cOte. Quel ques boulets lui furent adressés par acquit de conscience, nais |les
fédéraux en furent pour leurs projectiles, qui n'arrivérent seul ement pas a

m -chem n. A onze heures du matin, |e steanmer, rangeant de pres |'Tle Sullivan
grace a son faible tirant d' eau, donnait a pleine vapeur dans |'étroite passe.
La, il se trouvait en sOreté, car aucun croiseur fédéral n'elt osé le suivre

dans ce chenal, qui ne donne pas en nobyenne onze pieds d' eau en basse ner.

«Conment, s'écria Crockston, ce n'est pas plus difficile que cela ?

-- Ch! oh! maitre Crockston, répondit Janes Playfair, le difficile n'est pas
d entrer, mais de sortir.

-- Bah ! répondit |'Américain, voila qui ne minquiéte guére. Avec un bati nment
comme | e Del phin et un capitaine conme nonsieur Janmes Playfair, on entre quand
on veut et on sort de néme.»

Cependant, Janes Playfair, sa lunette a la main, examnait avec attention |la
route a suivre. Il avait sous |les yeux d' excellentes cartes cOtieéres qui |ui
perm rent de marcher en avant sans un enbarras, sans une hésitation

Son navire une fois engagé dans le chenal étroit qui court le long de |'Tle

Sul livan, James gouverna en relevant le mlieu du fort Multrie a

| ' ouest-dem -nord, jusqu'a ce que |le chateau de Pickney, reconnai ssable a sa
coul eur sonbre, et situé sur |'Tlot isolé de Shute's Folly, se nontrat au
nord-nord-est. De |'autre codté, il tint la maison du fort Johnson, élevé sur la



gauche, ouverte de deux degrés au nord du fort Sunter

En ce nmonent, il fut salué de quel ques boul ets partis des batteries de |'Tle
Morris, qui ne |'atteignirent pas. |l continua donc sa route, sans dévier d'un
poi nt, passa devant Mouultrieville, située a |'extrémté de |'Tle Sullivan, et

débouqua dans | a bai e.

Bientdt, il laissa le fort Sunter sur sa gauche, et fut nmasqué par lui des
batteries fédéral es.

Ce fort, céleébre dans la guerre des Etats-Unis, est situé a trois mlles et un
tiers de Charleston [13], et a un mlle environ de chaque c6té de la baie. C est
un pentagone tronqué, construit sur une Tle artificielle en granit du
Massachusetts, et dont |la construction a duré dix ans et a col(té plus de neuf
cent mille dollars [14].

Cest de ce fort que, le 13 avril 1861, Anderson et |les troupes fédéral es furent
chassés, et c'est contre lui que se tira le premer coup de feu des
séparatistes. On ne saurait éval uer |les nasses de fer et de plonb que | es canons

des fédéraux vomrent sur lui. Cependant il résista pendant prés de trois
années. Quel ques nois plus tard, aprés | e passage du Del phin, il tonba sous |es
boul ets de trois cents livres des canons rayés de Parrott, que |le généra
Gllnore fit établir sur I'Tle Mrris.

Mais alors il était dans toute sa force, et | e drapeau des Confédérés flottait

au- dessus de cet énorne pentagone de pierre.

Une fois |le fort dépassé, la ville de Charl eston apparut couchée entre | es deux
rivieres d Ashley et de Cooper ; elle formait une pointe avancée sur |a rade.

Janes Playfair fila au mlieu des bouées qui marquent | e chenal, en laissant au
sud- sud- ouest | e phare de Charleston, visible au-dessus des terrassenents de
["Tle Morris. Il avait alors hissé a sa corne le pavillon d' Angleterre, et il
évoluait avec une nerveilleuse rapidité dans |es passes.

Lorsqu'il eut laissé sur tribord |a bouée de |la Quarantaine, il s'avanga
librement au mlieu des eaux de la baie. Mss Halliburtt était debout sur la
dunette, considérant cette ville ou son pére était retenu prisonnier, et ses
yeux se renplissaient de |arnmes.

Enfin, |"allure du steanmer fut nodérée sur |'ordre du capitaine ; |le Del phin
rangea a la pointe les batteries du sud et de |'est, et bientdét il fut amarré a
quai dans | e North-Comercial wharf.

CHAPI TRE VI |

Un général sudiste.

Le Del phin, en arrivant aux quais de Charleston, avait été salué par |es hurrahs
d' une foul e nonbreuse. Les habitants de cette ville, étroitement bloquée par
ner, n'étaient pas accoutunes aux visites de navires européens. |ls se

dermandai ent, non sans étonnenment, ce que venait faire dans |eurs eaux ce grand
steanmer portant fiérenment a sa corne le pavillon d' Angleterre. Mais quand on sut
| e but de son voyage, pourquoi il venait de forcer |es passes de Sullivan
lorsque le bruit se répandit qu'il renfermait dans ses flancs toute une

cargai son de contrebande de guerre, |es appl audi ssenents et les cris de joie
redoubl érent d'intensité.



Janes Playfair, sans perdre un instant, se mt en rapport avec |le généra
Beauregard, commandant mlitaire de la ville. Celui-ci recut avec enpressenent

I e jeune capitaine du Delphin, qui arrivait fort a propos pour donner a ses
soldats les habillements et les nunitions dont ils avaient |e plus grand besoin.
Il fut donc convenu que | e déchargenent du navire se ferait imedi atenent, et
des bras nonbreux vinrent en aide aux matel ots angl ai s.

Avant de quitter son bord, Janes Playfair avait recu de niss Halliburtt |es plus
pressantes reconmandati ons au sujet de son pére. Le jeune capitaine s'était ms
tout entier au service de la jeune fille.

«M ss Jenny, avait-il dit, vous pouvez conpter sur noi ; je ferai |'inpossible
pour sauver votre pere, nais ' espere que cette affaire ne présentera pas de
difficultés ; j'irai voir |le général Beauregard aujourd' hui méne, et, sans lui
demander brusquenent la liberté de M. Halliburtt, je saurai de lui dans quelle
situation il se trouve, s'il est libre sur parole ou prisonnier

-- Mon pauvre pére ! répondit en soupirant Jenny, il ne sait pas sa fille si

prés de lui. Que ne puis-je voler dans ses bras

-- Un peu de patience, mss Jenny. Bientdt vous enbrasserez votre pére. Conptez
bien que j'agirai avec le plus entier dévouenment, nmais aussi en homme prudent et
réfl échi.»

C est pourquoi Janes Playfair, fidele a sa promesse, aprés avoir traité en
négoci ant les affaires de sa maison, livré |la cargai son du Del phin au général et

traité de |'achat a vil prix d un imense stock de coton, mt |a conversation
sur les événenents du jour.

«Ainsi, dit-il au général Beauregard, vous croyez au trionphe des escl avagi stes
?

-- Je ne doute pas un instant de notre victoire définitive, et, en ce qui
regarde Charleston, |'arnée de Lee en fera bientdt cesser |'investissenent.

D ailleurs, que voul ez-vous attendre des abolitionnistes ? En adnettant, ce qui
ne sera pas, que les villes comercantes de la Virginie, des deux Carolines, de
la Géorgie, de |'Al abama, du M ssissippi vinssent a tonber en | eur pouvoir,
aprées ? Seraient-ils maitres d' un pays qu'ils ne pourront jamais occuper ? Non
certes, et suivant noi, s'ils étaient jamais victorieux, ils seraient fort
enbarrassés de leur victoire.

-- Et vous étes absolunent sdOr de vos soldats, denanda | e capitaine ; vous ne
craignez pas que Charleston ne se lasse d un siége qui la ruine ?

-- Non! je ne crains pas la trahison. D ailleurs, les traitres seraient
sacrifiés sans pitié, et je détruirais la ville elle-méne par le fer ou la
flamme si j'y surprenais | e nmoindre mouvenent unioniste. Jefferson Davis mia

confi é Charleston, et vous pouvez croire que Charleston est en mains slres.

-- Est-ce que vous avez des prisonniers nordistes ? denanda Janes Pl ayfair,

arrivant a |'objet intéressant de |la conversation

-- Qui, capitaine, répondit |le général. Cest a Charleston qu'a éclaté le
prem er coup de feu de | a scission. Les abolitionnistes qui se trouvaient ici
ont voulu résister, et, aprés avoir été battus, ils sont restés prisonniers de
guerre.

-- Et vous en avez beaucoup ?



-- Une centai ne environ

-- Libres dans la ville ?

-- lls |'"étaient jusqu' au jour ou j'ai découvert un conplot forné par eux. Leur
chef était parvenu a établir des conmuni cations avec | es assi égeants, qui se
trouvaient instruits de la situation de la ville. J" ai donc da faire enferner
ces hotes dangereux, et plusieurs de ces fédéraux ne sortiront de |eur prison

que pour nonter sur les glacis de la citadelle, et, la, dix balles confédérées
auront raison de |leur fédéralisne.

-- Quoi ! fusillés ! s'écria le jeune capitaine, tressaillant malgré |ui

-- Qui ! et leur chef tout d abord. Un homre fort déternm né et fort dangereux
dans une ville assi égée. J'ai envoyé sa correspondance a | a présidence de
Ri chnond, et, avant huit jours, son sort sera irrévocabl ement fi xé.

-- Quel est donc cet honme dont vous parlez ? demanda Janmes Playfair avec |la
pl us parfaite insouciance.

-- Un journaliste de Boston, un abolitionniste enragé, |'ame dammée de Lincoln.

-- Bt vous |le nomez ?

-- Jonathan Hal liburtt.

-- Pauvre diable ! fit James en contenant son énotion. Quoi qu'il ait fait, on
ne peut s'enpécher de le plaindre. Et vous croyez qu'il sera fusillé ?

-- J'en suis sir, répondit Beauregard. Que voul ez-vous ? La guerre est la
guerre. On se défend comme on peut.

-- Enfin, cela ne ne regarde pas, répondit |e capitaine, et nénme, quand cette
exécution aura lieu, je serai déja |oin.

-- Quoi ! vous pensez déja a repartir ?

-- Qui, général, on est négociant avant tout. Dés que non chargenment de coton
sera termné, je prendrai la mer. Je suis entré a Charleston, c'est bien, mais

il faut en sortir. La est |'inportant. Le Del phin est un bon navire ; il peut
défier a la course tous les batinents de la marine fédérale ; mais si vite qu'i
soit, il n'a pas la prétention de distancer un boul et de cent, et un boul et dans

sa coque ou sa machine ferait singuliérenent avorter ma conbi nai son commerci al e.

-- Avotre aise, capitaine, répondit Beauregard. Je n'ai point de conseil a vous
donner en pareille circonstance. Vous faites votre nétier et vous avez raison. A

votre place, j'agirais come vous agissez. Dailleurs, le sé our de Charleston
est peu agréable, et une rade ou il pleut des bonmbes trois jours sur quatre
n' est pas un abri sOr pour un navire. Vous partirez donc quand il vous plaira.

Mai s un sinple renseignenent. Quels sont la force et | e nonbre des navires
f édéraux qui croisent devant Charl eston ?»

Janes Playfair satisfit aussi bien que possible aux demandes du général, et il
prit congé de lui dans les neilleurs ternes. Puis il revint au Del phin tres



souci eux, trés affligé de ce qu'il venait d' apprendre.

«Que dire a mss Jenny, pensait-il, dois-je |'instruire de la terrible situation
de M. Halliburtt ? Vaut-il meux lui |aisser ignorer |es dangers qui la
nmenacent ? Pauvre enfant !»

Il n"avait pas fait cinquante pas hors de |a nai son du gouverneur, qu'il se
heurta contre Crockston. Le digne Anéricain |l e guettait depuis son départ.

«Eh bi en, capitaine ?»

Janes Playfair regarda fixement Crockston, et celui-ci conprit bien que le
capitaine n'avait pas de nouvell es favorables a | ui donner

«Vous avez vu Beauregard ? demanda-t-il.

-- Qui, répondit James Playfair.

-- Et vous lui avez parlé de M. Halliburtt ?

-- Non ! c'est lui qui nmen a parlé.

-- Eh bien, capitaine ?

-- Eh bien !... on peut tout te dire a toi, Crockston

-- Tout, capitaine.

-- Eh bien ! le général Beauregard nia dit que ton naitre serait fusillé dans
huit jours.»

A cette nouvelle, un autre que Crockston aurait bondi de rage, ou bien il se
serait |aissé aller aux éclats d' une doul eur conpronettante. Mais |'Américain,
qui ne doutait de rien, eut come un sourire sur ses levres et dit seul enent

«Bah ! qu'inporte !

-- Comment ! qu'inporte ! s'écria James Playfair. Je te dis que M. Halliburtt
sera fusillé dans huit jours, et tu réponds : Q' inporte

-- Qui, si dans six jours il est a bord du Del phin, et si dans sept |e Del phin
est en plein Ccéan.

-- Bien! fit le capitaine en serrant la main de Crockston. Je te conprends, non
brave. Tu es un honmme de résolution, et noi, en dépit de |'oncle Vincent et de
| a cargai son du Del phin, je ne ferais sauter pour niss Jenny.

-- Il ne faut faire sauter personne, répondit |'Anéricain. Ca ne profite qu'aux
poi ssons. L'inportant, c'est de délivrer M. Halliburtt.

-- Mais sais-tu que ce sera difficile ?



-- Peuh ! fit Crockston.

-- Il s'"agit de communi quer avec un prisonnier séveéerement gardé.

-- Sans doute.

-- Et de nmener a bien une évasion presque mracul euse

-- Bah ! fit Crockston. Un prisonnier est plus possédé de |'idée de s'enfuir que
son gardien n'est possédé de |'idée de | e garder. Donc un prisonnier doit
toujours réussir a se sauver. Toutes |es chances sont pour lui. C est pourquoi
grace a nos mamnoeuvres, M. Halliburtt se sauvera.

-- Tu as raison, Crockston.

-- Toujours raison.

-- Mais, enfin, comment feras-tu ? Il faut un plan, il y a des précautions a
prendre.

-- J'y réfl échirai

-- Mais mss Jenny, quand elle va apprendre que son pére est condamé a nort, et
que |'ordre de son exécution peut arriver d un jour a |l'autre..

-- Elle ne |'apprendra pas, voila tout.

-- Qui, qu'elle l"ignore. Cela vaut nieux, et pour elle et pour nous.

-- Q) est enferme@ M. Halliburtt ? demanda Crockston

-- Ala citadelle, répondit James Pl ayfair.

-- Parfait. A bord, nmintenant !

-- A bord, Crockston !»

CHAPI TRE VI I |

L' évasi on.

M ss Jenny, assise sur |a dunette du Del phin, attendait avec une anxieuse

i npatience le retour du capitaine. Lorsque celui-ci |'eut rejointe, elle ne put
articuler une seule parole, nmais ses regards interrogeai ent Janes Playfair plus
ardemment que ne |'eussent fait ses |évres.

Cel ui-ci, aidé de Crockston, n'apprit a la jeune fille que les faits relatifs a
| ' enprisonnenent de son pére. |l lui dit qu'il avait prudenment pressenti
Beauregard au sujet de ses prisonniers de guerre. Le général ne |lui ayant pas
paru bien disposé a leur égard, il s'était tenu sur la réserve et voulait



prendre conseil des circonstances.

«Puisque M. Halliburtt n'est pas libre dans la ville, sa fuite offrira plus de
difficulté, mais je viendrai a bout de na tache, et je vous jure, mss Jenny,
que |l e Delphin ne quittera pas |a rade de Charleston sans avoir votre pére a son
bor d.

-- Merci, nonsieur Janmes, dit Jenny, je vous renercie de toute nmon ane. »

A ces paroles, James Playfair sentit son coeur bondir dans sa poitrine. |

s' approcha de la jeune fille, le regard humde, |la parole troubl ée. Peut-étre
allait-il parler, faire |'aveu des sentiments qu'il ne pouvait plus contenir,
gquand Crockston intervint.

«Ce n'est pas tout cela, dit-il, et ce n'est pas e nmonent de s'attendrir.
Causons et causons bien

-- As-tu un plan, Crockston ? demanda |la jeune fille.

-- J'ai toujours un plan, répondit |'Américain. C est ma spécialité.

-- Mais un bon ? dit Janes Playfair.

-- Excellent, et tous les mnistres de Washi ngton n'en i magi nerai ent pas un
neilleur. Cest comme si M. Halliburtt était a bord.»

Crockston disait ces choses avec une telle assurance et en néne tenps une si
parfaite bonhome, qu' il et fallu étre le plus incrédul e des hormes pour ne pas
partager sa conviction

«Nous t'écoutons, Crockston, dit Janmes Playfair.

-- Bon. Vous, capitaine, vous allez vous rendre auprés du général Beauregard, et
vous | ui demanderez un service qu'il ne vous refusera pas.

-- Et lequel ?

-- Vous direz que vous avez a bord un nauvais sujet, un chenapan fini, qui vous
géne, qui, pendant |la traversée, a excité |'équipage a la révolte, enfin, une
abom nabl e pratique, et vous lui demanderez |la permission de |'enferner a la
citadelle, a la condition, toutefois, de le reprendre a votre départ afin de le
ramener en Angleterre et de le livrer a la justice de son pays.

-- Bon ! répondit James Playfair en souriant a dem. Je ferai tout cela, et
Beaur egard accedera tres volontiers a na demande.

-- J'en suis parfaitement sOr, répondit |'Américain.

-- Mais, reprit Playfair, il me manque une chose.

-- Quoi donc ?

-- Le mauvai s chenapan.



-- Il est devant vos yeux, capitaine.

-- Quoi, cet abom nable sujet ?..

-- Cest moi, ne vous en dépl ai se.

-- Ch ! brave et digne coeur ! s'écria Jenny en pressant de ses petites mains
| es mai ns rugueuses de |' Anéri cain.

-- Va, Crockston, reprit Janmes Playfair, je te conprends, non am, et je ne
regrette qu' une chose, c'est de ne pas pouvoir prendre ta place

-- A chacun son r6le, répliqua Crockston. Si vous vous nettiez a ma place, vous

seriez tres enbarrassé, et mbi je ne le serai pas. Vous aurez assez a faire plus
tard de sortir de | a rade sous | e canon des fédéraux et des confédérés, ce dont

je nme tirerais fort mal pour non conpte.

-- Bien, Crockston, continue.

-- Voila. Une fois dans la citadelle -- je la connais -- je verrai comrent my
prendre, mais soyez certain que je my prendrai bien. Pendant ce tenps, vous
procéderez au chargenent de votre navire.

-- OCh! les affaires, dit le capitaine, c'est maintenant un détail de peu
d' i mport ance.

-- Pas du tout ! Et I'oncle Vincent ! Qu' est-ce qu'il dirait ? Faisons narcher
de pair les sentinments et |es opérations de comerce. Cela enpéchera les
soupgons. Mais faisons vite. Pouvez-vous étre prét en six jours ?

-- Qui.

-- Eh bien, que |le Delphin soit chargé et prét a partir dans |la journée du 22.

-- |l sera prét.

-- Le soir du 22 janvier, entendez bien, envoyez une enbarcati on avec vos
neilleurs honmes a White-Point, a |'extrémté de la ville. Attendez jusqu'a neuf
heures, et vous verrez apparaitre M. Halliburtt et votre serviteur

-- Mais comment auras-tu fait pour faire évader M. Halliburtt et t'échapper
toi - méne ?

-- Cela me regarde.

-- Cher Crockston, dit alors Jenny, tu vas donc exposer ta vie pour sauver non
pére !

-- Ne vous inqui étez pas de moi, mss Jenny, je n' expose absol unent rien, vous
pouvez men croire.

-- Eh bien, demanda Janes Playfair, quand faut-il te faire enferner ?



-- Aujourd hui néne. Vous conprenez, je dénoralise votre équipage. Il n'y a pas
de tenps a perdre

-- Veux-tu de |I"or ? Cela peut te servir dans cette citadelle.

-- De |"or, pour acheter un geblier ! Point ! c'est trop cher et trop béte.

Quand on en vient la, le geblier garde |'"argent et le prisonnier. Et il a
rai son, cet hoorme ! Non ! j'ai d' autres noyens plus slirs. Cependant, quel ques
dollars. Il faut pouvoir boire au besoin.

-- Et griser le geblier

-- Non, un geblier gris, ¢ca conpronmet tout ! Non, je vous dis que j'ai non idée.
Lai ssez-noi faire.

-- Tiens, non brave Crockston, voila une dizaine de doll ars.

-- Cest trop, mais je vous rendrai |e surplus.

-- Eh bien, es-tu prét ?

-- Tout prét & étre un coquin fieffé.

-- Alors, en route.

-- Crockston, dit la jeune fille d' une voix énue, Crockston, tu es bien le
nmeill eur homre qui soit sur terre !

-- Ca ne métonnerait pas, répondit |'Anméricain en riant d un bon gros rire. Ah
I a propos, capitaine, une reconmandation inportante.

-- Laquelle ?

-- Si le général vous proposait de faire pendre votre chenapan -- vous savez,
les militaires, ¢ca n'y va pas par quatre chem ns

-- Eh bien, Crockston ?

-- Eh bien, vous demanderiez a réfl échir.

-- Jete le pronets. »

Le jour néne, au grand étonnenment de |'équipage, qui n'était pas dans |la

confi dence, Crockston, les fers aux pieds et aux mains, fut descendu a terre au
mlieu d une dizaine de narins, et, une dem -heure aprés, sur |a demande du
capitaine Janes Playfair, | e mauvai s chenapan traversait les rues de la ville,
et, malgré sa résistance, il se voyait écroué dans la citadelle de Charl eston

Pendant cette journée et les jours suivants, |e déchargenent du Del phin fut
conduit avec une grande activité. Les grues a vapeur enlevaient sans désenparer
toute | a cargai son européenne pour faire place a |la cargai son indigéne. La
popul ati on de Charleston assistait a cette intéressante opération, aidant et
félicitant les matel ots. On peut dire que ces braves gens tenaient |e haut du



pavé. Les Sudistes |les avaient en grande estime ; mais James Playfair ne |eur

| ai ssa pas |l e tenps d' accepter les politesses des Aréricains ; il était sans
cesse sur leur dos, et les pressait avec une fiévreuse activité dont |les marins
du Del phi n ne soupconnai ent pas |a cause.

Trois jours aprés, le 18 janvier, les prem eres balles de coton comencérent a
s' enpiler dans |la cale. Bien que Janmes ne s'en inquiétat plus, |la naison
Playfair et Co faisait une excellente opération, ayant eu a vil prix tout le
coton qui enconbrait |es wharfs de Charl eston

Cependant, on n'avait plus aucune nouvell e de Crockston. Sans en rien dire,
Jenny était en proie a des craintes incessantes. Son visage, altéré par

[ "inqui étude, parlait pour elle, et James Playfair la rassurait par ses bonnes
par ol es.

«J'ai toute confiance dans Crockston, lui disait-il. Cest un serviteur dévoué
Vous qui | e connai ssez meux que noi, mss Jenny, vous devriez vous rassurer

enti érenent. Dans trois jours, votre pére vous pressera sur son coeur, croyez-en
ma parol e.

-- Ah ! nonsieur Janes ! s'écria la jeune fille, conment pourrai-je jamais
reconnaitre un tel dévouenment ? Conment non pére et nobi trouverons-nous |e noyen
de nous acquitter envers vous ?

-- Je vous le dirai quand nous serons dans |es eaux anglaises !» répondit le
j eune capit ai ne.

Jenny | e regarda un instant, baissa ses yeux qui se renplirent de larnes, puis
ell e rentra dans sa cabi ne.

Janes Playfair espérait que, jusqu' au nobnent ou son pére serait en slreté, la
jeune fille ne saurait rien de sa terrible situation ; nmais pendant cette

derni ére journée, |'involontaire indiscrétion d un matelot lui apprit la vérité.
La réponse du cabinet de Richnond était arrivée la veille par une estafette qu
avait pu forcer la ligne des avant-postes. Cette réponse contenait |'arrét de
nort de Jonathan Halliburtt, et ce mal heureux citoyen devait étre passé le

| endemain matin par les arnes. La nouvelle de |la prochai ne exécution n'avait pas
tardé a se répandre dans la ville, et elle fut apportée a bord par |'un des
mat el ot s du Del phin. Cet homme |'apprit a son capitaine sans se douter que m ss
Hal li burtt était a portée de |'entendre. La jeune fille poussa un cri déchirant,
et tomba sur | e pont sans connai ssance. James Playfair la transporta dans sa
cabine, et les soins les plus assidus furent nécessaires pour la rappeler a la
vi e.

Quand elle rouvrit les yeux, elle apercut |le jeune capitaine qui, un doigt sur
les I evres, lui reconmandait un silence absolu. Elle eut la force de se taire,
de conprinmer les transports de sa doul eur, et James Playfair, se penchant a son
oreille, lui dit

«Jenny, dans deux heures votre péere sera en slreté auprés de vous, ou j'aura
péri en allant |le sauver !»

Puis il sortit de la dunette en se disant

«Et maintenant, il faut |'enlever a tout prix, quand je devrais payer sa liberté
de ma vie et de celle de tout non équi page !»

L' heure d' agir était arrivée. Depuis le matin, |le Delphin avait entiérenent
term né son chargement de coton ; ses soutes au charbon étaient pleines. Dans
deux heures, il pouvait partir. James Playfair |'avait fait sortir du



Nor t h- Conmerci al Wharf et conduire en pleine rade ; il était donc prét a
profiter de la marée qui devait étre pleine a neuf heures du soir.

Lorsque Janes Playfair quitta la jeune fille, sept heures sonnaient alors, et

Janes fit commencer ses préparatifs de départ. Jusqu'ici, |le secret avait été
conservé de |la naniére la plus absolue entre lui, Crockston et Jenny. Mais alors
il jugea convenable de nettre M. Mathew au courant de la situation, et il le
fit al'instant méne.

«A vos ordres, répondit M. Mathew sans faire | a nmoindre observation. Et c'est
pour neuf heures ?

-- Pour neuf heures. Faites imeédi atenent allunmer les feux, et qu' on | es pousse
activenent.

-- Cela va étre fait, capitaine.

-- Le Delphin est nouillé sur une ancre a jet. Nous couperons notre anarre, et
nous filerons sans perdre une seconde.

-- Parfaitemnment.

-- Faites placer un fanal a la téte du grand méat. La nuit est obscure et le
brouillard se I éve. Il ne faut pas que nous courions |le risque de nous égarer en

revenant a bord. Vous prendrez méne | a précaution de faire sonner |la cloche a
partir de neuf heures.

-- Vos ordres seront ponctuel | enent exécutés, capitaine.

-- Et mai ntenant, nonsieur Mathew, ajouta Janes Playfair, faites arner |a guigue
[15] ; placez-y six de nos plus robustes ranmeurs. Je vais partir imedi at enent
pour \Wite-Point. Je vous recomande m ss Jenny pendant non absence, et que Dieu
nous protége, nonsi eur Mt hew.

-- Que Dieu nous protege !» répondit |e second.

Puis aussitét il donna | es ordres nécessaires pour que |les fourneaux fussent
allumés et |'enbarcation arnée. En quel ques mnutes, celle-ci fut préte. Janes
Playfair, aprés avoir dit un dernier adieu a Jenny, descendit dans sa gui gue, et
put voir, au nonent ou elle débordait, des torrents de fumée noire se perdre
dans | ' obscur brouillard du ciel.

Les ténébres étaient profondes ; le vent était tonbé ; un silence absolu régnait
sur |'inmrense rade, dont les flots senblaient assoupis. Quel ques lunieres a
pei ne distinctes trenblotaient dans |a brunme. Janes Playfair avait pris la
barre, et, d une main sdre, il dirigeait son enbarcation vers White-Point.

C était un trajet de deux mlles & faire environ. Pendant le jour, Janmes avait
parfaitenent établi ses rel evenents, de telle sorte qu'il put gagner en droite

[igne la pointe de Charl eston.

Huit heures sonnai ent a Saint-Philipp, quand | a guigue heurta de son avant
Wi t e- Poi nt .

Il y avait encore une heure a attendre avant | e nonent précis fixé par
Crockston. Le quai était absolunent désert. Seule la sentinelle de |la batterie
du sud et de |'est se pronenait a vingt pas. Janes Playfair dévorait |les
mnutes. Le tenps ne marchait pas au gré de son inpatience



A huit heures et denmie, il entendit un bruit de pas. Il |aissa ses hommes | es
avirons arneés, et préts a partir, et il se porta en avant. Mais au bout de dix
pas, il se rencontra avec une ronde de gardes-cdtes ; une vingtai ne d hommes en
tout. Janes tira de sa ceinture un revolver, décidé a s'en servir au besoin.
Mai s que pouvait-il faire contre ces soldats, qui descendirent jusqu' au quai ?

La, le chef de la ronde vint a lui, et, voyant |a guigue, il demanda a Janes :

«Quel l e est cette enbarcation ?

-- La guigue du Del phin, répondit |e jeune home.

-- Et vous étes ?..

-- Le capitaine Janmes Playfair.

-- Je vous croyais parti, et déja dans | es passes de Charl eston

-- Je suis prét a partir... je devrais nméne étre en route... nmais..
-- Mais... ?» demanda | e chef des gardes-cOtes en insistant.
Janes eut |'esprit traversé par une idée soudaine et il répondit

«Un de nes matelots est enfermé a la citadelle, et, ma foi, j'allais |'oublier
Heureusenent, j'y ai pensé lorsqu'il était tenps encore, et j'ai envoyé des
homres | e prendre.

-- Ah! ce mauvai s sujet que vous voul ez ranener en Angleterre ?

-- Qui.

-- On |l'aurait aussi bien pendu ici que la-bas ! dit le garde-cbéte en riant de
sa plaisanterie.

-- J'en suis persuadé, répondit Janes Playfair, mais il vaut meux que |les
choses se passent reéguliérenent.

-- Allons, bonne chance, capitaine, et défiez-vous des batteries de I'fle
Morri s.

-- Soyez tranquille. Puisque je suis passé sans enconbre, j'espére bien sortir
dans | es nénmes conditions.

-- Bon voyage.

-- Merci.»

Sur ce, la petite troupe s'éloigna, et |a greve denmeura sil enci euse.

En ce nonent, neuf heures sonnérent. C était |le nonent fixé. Janes sentait son



coeur battre a se ronpre dans sa poitrine. Un sifflenment retentit. Janes
répondit par un sifflement senblable ; puis il attendit, prétant |'oreille, et
de la main reconmandant a ses matel ots un silence absolu. Un honme parut

envel oppé dans un large tartan, regardant de c6té et d autre. Janes courut a

[ ui.

«M. Halliburtt ?

-- Cest nmoi, répondit |'honme au tartan

-- Ah! Deusoit loué ! s'écria Janes Playfair. Enbarquez sans perdre un
instant. Qi est Crockston ?

-- Crockston ! fit M. Halliburtt d un ton stupéfait. Que voul ez-vous dire ?

-- L'"honme qui vous a délivré, celui qui vous a conduit ici, c'est votre
serviteur Crockston.

-- L'"honme qui niacconpagnait est le gebdlier de la citadelle, répondit M.
Hal I'i burtt.

-- Le gedlier !» s'écria Janmes Playfair.

Evidement, il n'y conprenait rien, et mille craintes |'assaillirent.

«Ah bien oui, le geblier ! s'écria une voix connue. Le gebdlier ! il dort comme
une souche dans non cachot !

-- Crockston ! toi ! c'est toi ! fit M. Halliburtt.

-- Mon maitre ; pas de phrases ! On vous expliquera tout. Il y va de votre vie !
Enbar quez, enbarquez. »

Les trois homes prirent place dans |'enbarcation

«Pousse !'» s'écria |l e capitaine.

Les six ranes tonbérent a la fois dans | eurs danes

«Avant partout !» conmanda Janes Pl ayfair.

Et |a guigue glissa comme un poisson sur les flots sonbres de
Char | est on- Har bour .

Entre deux feux.

La gui gue, enlevée par six robustes rameurs, volait sur les eaux de la rade. Le
brouillard s'épaississait, et Janes Playfair ne parvenait pas sans peine a se



mai ntenir dans la |igne de ses rel évenents. Crockston s'était placé a |'avant de
| " embarcation, et M. Halliburtt & l"arriére, auprés du capitaine. Le
prisonnier, interdit tout d abord de |a présence de son serviteur, avait voulu
lui adresser la parole ; mais celui-ci d un geste lui reconmmanda | e silence.

Cependant, quel ques minutes plus tard, |orsque |a guigue fut en pleine rade,
Crockston se décida a parler. Il conprenait quelles questions devaient se
presser dans |'esprit de M. Halliburtt.

«Qui, non cher nmaitre, dit-il, le geblier est a ma place dans non cachot, ou je
lui ai adm nistré deux bons coups de poing, un sur |la nuque et |'autre dans

| " estomac, en guise de narcotique, et cela au noment ou il niapportait non
souper. Voyez quelle reconnaissance ! J'ai pris ses habits, j'ai pris ses clefs,
j'al été vous chercher, je vous ai conduit hors de la citadelle, sous |le nez des
soldats. Ce n'était pas plus difficile que cela

-- Mais ma fille ? demanda M. Halliburtt.

-- A bord du navire qui va vous conduire en Angleterre.

N

-- Mafilleest la, la! s'écria l'Americain en s'élancant de son banc.

-- Silence ! répondit Crockston. Encore quel ques mnutes, et nous sonmes
sauves. »

L' enbarcation volait au mlieu des ténebres, mais un peu au hasard. Janes

Pl ayfair ne pouvait apercevoir, au mlieu du brouillard, |es fanaux du Del phin.
Il hésitait sur la direction a suivre, et |'obscurité était telle que les
rameurs ne voyaient néne pas |'extrémté de | eurs avirons.

«Eh bi en, nonsieur James ? dit Crockston

-- Nous devons avoir fait plus d'un mlle et dem, répondit |le capitaine. Tu ne
voi s rien, Crockston

-- Rien. J ai de bons yeux, pourtant. Miis bah ! nous arriverons ! Ils ne se
doutent de rien, |la-bas...»

Ces parol es n' étaient pas achevées qu' une fusée vint rayer |les ténébres et
s' épanouir a une prodi gi euse hauteur.

«Un signal ! s'écria Janes Playfair.

-- Dable ! fit Crockston, il doit venir de la citadelle. Attendons.»

Une seconde, puis une troisieme fusée s'élancérent dans la direction de la
prem ere, et presque aussitdt le néne signal fut répété a un mlle en avant de
| ' enbar cati on.

«Cela vient du fort Sunter, s'écria Crockston, et c'est le signal d'évasion
Force de rames ! Tout est découvert.

-- Souquez ferne, nes ams, s'écria Janes Playfair, excitant ses matelots. Ces
fusées-l1a ont éclairé na route. Le Delphin n'est pas a huit cents yards [16] de
nous. Tenez, j'entends |la cloche du bord. Hardi ! hardi la ! Vingt livres pour
vous, si nous sonmes rendus dans cing mnutes.»



Les narins enlevérent |la guigue qui senblait raser les flots. Tous |les coeurs
battai ent. Un coup de canon venait d' éclater dans la direction de la ville, et,
a vingt brasses de |'enbarcation, Crockston entendit plutdét qu'il ne vit passer
un corps rapide qui pouvait bien étre un boul et.

En ce nonent | a cloche du Del phin sonnait a toute vol ée. On approchait. Encore
qguel ques coups d' aviron, et |'enbarcation accosta. Encore quel ques secondes, et
Jenny tonba dans | es bras de son pére.

Aussitot |a guigue fut enlevée, et James Playfair s'élanga sur |la dunette.

«Nbnsi eur Mat hew, nous sommes en pression ?

-- Qui, capitaine.

-- Faites couper |'amarre, et a toute vapeur.»

Quel ques instants apres, |es deux hélices poussaient |le steaner vers |a passe
principale, en |'écartant du fort Sunter

«Monsi eur Mathew, dit James, nous ne pouvons songer a prendre |es passes de
["Tle Sullivan ; nous tonberions directenent sous |les feux des Confédérés.
Rangeons d' aussi prés que possible la droite de la rade, quitte a recevoir la
bordée des batteries fédérales. Vous avez un homme sir a la barre ?

-- Qui, capitaine.

-- Faites éteindre vos fanaux et les feux du bord. C est déja trop, beaucoup
trop, des reflets de la machine ; mais on ne peut |es enpécher.»

Pendant cette conversation, |le Delphin marchait avec une extréne rapidité ; mais

en évol uant pour gagner la droite de Charleston-Harbour, il avait été forcé de
suivre un chenal qui |e rapprochait nonentanénent du fort Sunter, et il ne s'en
trouvait pas a un denmi-mlle, quand |les enbrasures du fort s'illumnérent toutes

ala fois, et un ouragan de fer passa en avant du steaner avec une épouvantabl e
dét onati on.

«Trop to6t, naladroits ! s'écria Janes Playfair en éclatant de rire. Forcez
forcez ! nonsieur ['ingénieur ! Il faut que nous filions entre deux bordées !»

Les chauffeurs activaient |es fourneaux, et |e Del phin frém ssait dans toutes
les parties de sa nenbrure sous les efforts de la nmachine, come s'il e(t été
sur le point de se disloquer.

En ce nonent, une seconde détonation se fit entendre, et une nouvelle gréle de
projectiles siffla al'arriére du steaner. «Trop tard, inbéciles !» s'écria le
j eune capitaine avec un véritable rugi ssenent.

Alors Crockston était sur la dunette, et il s'écria

«Un de passé. Encore quel ques minutes, et nous en aurons fini avec |les
Conf édér és.

N

-- Alors, tu crois que nous n'avons plus rien a craindre du fort Sunmter ?



demanda Janes.

-- Non, rien, et tout du fort Multrie, a l'extrémté del'Tle Sullivan ; mais
celui-la ne pourra nous pincer que pendant une dem -minute. Qu'il choisisse donc
bi en son nmonent et vise juste, s'il veut nous atteindre. Nous approchons.

-- Bien! La position du fort Multrie nous pernettra de donner droit dans |e
chenal principal. Feu donc ! feu !»

Au méne instant, et comme si Janes Playfair elt commandé le feu lui-méne, le
fort s'illumna d une triple ligne d éclairs. Un fracas épouvantable se fit
entendre, puis des craquenents se produisirent a bord du steaner

«Touchés, cette fois ! fit Crockston.

N a

-- Monsieur Mathew, cria le capitaine a son second qui était posté a |'avant,
qu'y a-t-il ?

-- Le bout-hors de beaupré a la mer.
-- Avons-nous des bl essés ?
-- Non, capitaine.

-- Eh bien, au diable la nature ! Droit dans la passe ! droit ! et gouvernez sur
"Tle.

-- Enfoncés les Sudistes ! s'écria Crockston, et s'il faut recevoir des boul ets
dans notre carcasse, j'ainme encore meux les boulets du Nord. Ca se digere m eux
I'»

En effet, tout danger n'était pas évité, et |e Del phin ne pouvait se consi dérer
comme étant tiré d affaire ; car si |'ile Mrris n'était pas arnée de ces piéeces
redout abl es qui furent établies quelques mois plus tard, néannbins ses canons et
ses nortiers pouvai ent facilenent coul er un navire comme | e Del phin.

L' éveil avait été donné aux fédéraux de |'Tle et aux navires du bl ocus par les
feux des forts Sunter et Multrie. Les assiégeants ne pouvai ent rien conprendre
a cette attaque de nuit, elle ne senblait pas dirigée contre eux ; cependant ils
devai ent se tenir et se tenaient préts a répondre.

C est a quoi réfléchissait Janmes Playfair en s'avancant dans |es passes de |'fle
Morris, et il avait raison de craindre, car, au bout d un quart d' heure, les
ténebres furent sillonnées de lum éres ; une pluie de petites bonbes tonba
autour du steanmer en faisant jaillir |'eau jusqu' au-dessus de ses basti ngages

guel ques-unes néne vinrent frapper |le pont du Del phin, mais par |eur base, ce
qui sauva le navire d une perte certaine. En effet, ces bonbes, ainsi qu' on

| "apprit plus tard, devaient éclater en cent fragnents et couvrir chacune une
superficie de cent vingt pieds carrés d un feu grégeois que rien ne pouvait
éteindre et qui brdlait pendant vingt mnutes. Une seul e de ces bonbes pouvait

i ncendi er un navire. Heureusenment pour |e Delphin, elles étaient de nouvelle
invention et encore fort inparfaites ; une fois lancées dans les airs, un faux
nouvenent de rotation les maintenait inclinées, et, au nmonent de |eur chute,
el l es tonbaient sur |a base au lieu de frapper avec leur pointe, ou se trouvait
| "appareil de percussion. Ce vice de construction sauva seul |e Del phin d' une
perte certaine ; la chute de ces bonbes peu pesantes ne |lui causa pas grand nal,
et, sous la pression de sa vapeur surchauffée, il continua de s'avancer dans |a
passe.



En ce nonent et nalgré ses ordres, M. Halliburtt et sa fille rejoignirent Janes
Playfair sur la dunette. Celui-ci voulut les obliger a rentrer dans |eur cabine,
mai s Jenny déclara qu'elle resterait auprés du capitaine.

Quand a M. Halliburtt, qui venait d' apprendre toute |a noble conduite de son

sauveur, il lui serra la main sans pouvoir prononcer une parole.

Le Del phin avancait alors avec une grande rapidité vers la pleine nmer ; il lui
suffisait de suivre | a passe pendant trois mlles encore pour se trouver dans
les eaux de |'Atlantique ; si la passe était libre & son entrée, il était sauvé.
James Pl ayfair connaissait nerveilleusenent tous | es secrets de |a baie de

Charl eston, et il manoeuvrait son navire dans |es ténebres avec une inconparable
slreté. |l avait donc tout lieu de croire au succés de sa nmarche audaci euse,

quand un matel ot du gaillard d' avant s'écria

«Un navire !

-- Un navire ? s'écria Janes.

-- Qui, par notre hanche de tribord. »

Le brouillard qui s'était levée pernettait alors d' apercevoir une grande frégate
qui nmanoeuvrait pour fermer |a passe et faire obstacle au passage du Del phin. |
fallait a tout prix |la gagner de vitesse, et demander a |a machine du steaner un
surcroft d'inpulsion, sinon tout était perdu

«La barre a tribord ! toute !'» cria |l e capitaine.

Puis il s'élanca sur |a passerelle jetée au-dessus de |a machi ne. Par ses
ordres, une des hélices fut enrayée, et, sous |'action d une seule, |e Delphin
évol ua avec une rapidité nmerveilleuse dans un cercle d' un trés court rayon, et
comre s'il e(t tourné sur lui-néne. |l avait évité ainsi de courir sur la
frégate fédérale, et il s'avangca comme elle vers |'entrée de la passe. C était
mai nt enant une question de rapidité.

Janes Playfair conprit que son salut était la, celui de mss Jenny et de son
pere, celui de tout son équi page. La frégate avait une avance assez consi dérable
sur le Delphin. On voyait, aux torrents de fumée noire qui s'échappai ent de sa

chemnée, qu'elle forcait ses feux. Janes Playfair n'était pas honme a rester en
arriéere.

«Ql en étes-vous ? cria-t-il a |'"ingénieur
-- Au nmaxi mum de pression, répondit celui-ci, la vapeur fuit par toutes les
soupapes.

-- Chargez | es soupapes», conmanda |e capitaine.

Et ses ordres furent exécutés, au risque de faire sauter |e batinent.

Le Del phin se prit encore a marcher plus vite ; |les coups de piston se
succédai ent avec une épouvantabl e précipitation ; toutes |es plaques de
fondation de | a machi ne trenbl ai ent sous ces coups précipités, et c'était un
spectacle a faire frémr les coeurs |les plus aguerris.

«Forcez ! criait James Playfair, forcez toujours



-- Inpossible ! répondit bientdt |'ingénieur, |es soupapes sont herneti quenent
fermées. Nos fourneaux sont pleins jusqu' a |la gueule.

-- Qu'inporte ! Bourrez-les de coton inprégné d esprit-de-vin! Il faut passer a
tout prix et devancer cette naudite frégate !»

A ces paroles, les plus intrépides matel ots se regardérent, nmais on n' hésita
pas. Quel ques balles de coton furent jetées dans |a chanbre de |a nmachine. Un
baril d'esprit-de-vin fut défoncé et cette mati ere conbustible fut introduite,
non sans danger, dans les foyers incandescents. Le rugi ssenent des flames ne
pernettait plus aux chauffeurs de s'entendre. Bientdt |es plaques des fourneaux
rougirent a blanc ; les pistons allaient et venaient comme des pistons de

| oconotive ; | es manonetres indiquai ent une tension épouvantable ; |e steaner
volait sur les flots ; ses jointures craquaient ; sa chem née | ancait des
torrents de flamres nél és a des tourbillons de funée ; il était pris d' une
vitesse effrayante, insensée, mais aussi il gagnait sur la frégate, il la
dépassait, il la distancait, et aprés dix mnutes il était hors du chenal

«Sauvés ! s'écria le capitaine.

-- Sauvés !» répondit |'équi page en battant des mmins.

Déja | e phare de Charl eston conmencait a disparaitre dans |e sud-ouest ; |'éclat
de ses feux pélissait, et |'on pouvait se croire hors de tout danger, quand une
bonbe, partie d' une canonni ére qui croisait au large, s'élanca en sifflant dans
les ténébres. Il était facile de suivre sa trace, grace a la fusée qui laissait
derriere elle une ligne de feu.

Ce fut un noment d'anxi été inpossible a peindre ; chacun se taisait, et chacun
regardait d'un oeil effaré |la parabole décrite par le projectile ; on ne pouvait
rien faire pour |'éviter, et, aprés une dem -mnute, il tonba avec un bruit
effroyabl e sur |"avant du Del phin.

Les nmarins, épouvantés, refluerent a |'arriére, et personne n'osa faire un pas,
pendant que la fusée brdlait avec un vif crépitenent.

Mais un seul, brave entre tous, courut a ce form dable engin de destruction. Ce
fut Crockston. Il prit |la bonmbe dans ses bras vigoureux, tandis que des nilliers
d' étincelles s'échappaient de sa fusée ; puis, par un effort surhumain, il la
préci pita par-dessus |e bord.

La bonbe avait a peine atteint la surface de |'eau, qu' une détonation
épouvant abl e écl at a.

«Hurrah ! hurrah !'» s'écria d une seule voix tout |'équipage du Del phin, tandis
gque Crockston se frottait |es nains.

Quel que tenps apres, le steanmer fendait rapidement |es eaux de |'océan

Atlantique ; la cbte anméricaine disparaissait dans |les ténebres, et |les feux
lointains qui se croisaient a |'horizon indiquaient que |'attaque était générale
entre les batteries de |'Tle Murris et les forts de Charl eston-Harbour

CHAPI TRE X

Sai nt - Mungo.



Le Il endenmain, au lever du soleil, la cOGte anéricaine avait disparu. Pas un
navire n' était visible a |'horizon, et le Del phin, nodérant |a vitesse
ef frayante de sa narche, se dirigea plus tranquillenent vers |es Bernudes

Ce que fut la traversée de |'Atlantique, il est inutile de I e raconter. Nul
i ncident ne nmarqua | e voyage de retour, et dix jours aprés son départ de
Charl eston, on eut connai ssance des c6tes d'Irl ande.

Que se passa-t-il entre le jeune capitaine et la jeune fille qui ne soit prévu,
méne des gens | es noins perspicaces ? Corment M. Halliburtt pouvait-i
reconnaitre | e dévouenent et |e courage de son sauveur, si ce n'est en le
rendant | e plus heureux des hommes ? Janes Playfair n'avait pas attendu | es eaux
angl ai ses pour déclarer au pere et a la jeune fille les sentinments qu
débor dai ent de son coeur, et, s'il faut en croire Crockston, mss Jenny recut
cet aveu avec un bonheur qu'elle ne chercha pas a dissinuler

Il arriva donc que, le 14 février de |la présente année, une foul e nonbreuse
était réunie sous les |lourdes voltes de Saint-Mingo, la vieille cathédral e de
A asgow. Il y avait la des marins, des négociants, des industriels, des

nmagi strats, un peu de tout. Le brave Crockston servait de ténbin a miss Jenny
vétue en nari ée, et |le digne homme respl endi ssait dans un habit vert pomme a
boutons d'or. L'oncle Vincent se tenait fiérenment prés de son neveu

Bref, on célébrait le nmariage de Janmes Playfair, de |la maison Vincent Playfair
et Co, de dasgow, avec miss Jenny Halliburtt, de Boston

La cérénonie fut acconplie avec une grande ponpe. Chacun connaissait |'histoire
du Del phin, et chacun trouvait justenment réconpensé |e dévouenent du jeune
capitaine. Lui seul se disait payé au-dela de son neérite.

Le soir, grande féte chez |'oncle Vincent, grand repas, grand bal et grande
distribution de shillings a la foule réuni e dans Gordon Street. Pendant ce
nénorabl e festin, Crockston, tout en se naintenant dans de justes limtes, fit
des prodi ges de voraciteé.

Chacun était heureux de ce nariage, |es uns de |eur propre bonheur, les autres
de celui des autres -- ce qui n'arrive pas toujours dans |es cérénonies de ce
genre

Le soir, quand la foule des invités se fut retirée, Janmes Playfair alla
enbrasser son oncle sur |es deux joues.

«Eh bien, oncle Vincent ? lui dit-il.

-- Eh bien, neveu Janes ?

-- Etes-vous content de |l a charmante cargai son que j'ai rapportée a bord du
Del phin ? reprit le capitaine Playfair en nontrant sa vaillante jeune feme.

-- Je le crois bien! répondit |e digne négociant. J' ai vendu mes cotons a trois
cent soi xant e-qui nze pour cent de bénéfice !'»



[1] Dénomination donnée a un capitaine de la mari ne marchande en Angleterre.

[2] Littéralement : «the cotton fam ne».

[3] Cest un instrument qui, au nmoyen d'aiguilles se nmouvant sur des cadrans
gradués, indique la vitesse du batinent.

[4] Sept lieues et 87/100. Le mlle marin vaut 1852 netres.

[5] Petits nonticul es de pierres.

[6] Littéralement, «cat of nine tails» martinet composé de neuf courroies, fort
en usage dans |a marine angl ai se.

[7] Journal entiérement dévoué a |'abolition de |'esclavage.

[8] [Note du copiste] Lire : un abolitionniste.

[9] 5.556 nmetres, un peu plus de 5 kilonetres 1/2.

[10] Nomdonné a |'arriére des vai sseaux aneri cains.

[11] Le necanicien est ainsi appel € dans | a marine angl ai se.

[12] C est dans cette Tle que |le cél ébre romanci er anericain Edgar Poe a pl acé
ses scenes |es plus étranges.

[13] 5 kilometres. [Note du copiste : lire 6 kilonetres.]

[14] Environ 5 millions de francs.

[ 15] Canot | éger dont |es deux bouts se term nent en pointe.

[16] Environ 700 netres.



